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Introduction

Un grand nombre de chateaux qui se trouvent sur le territoire de la République tchéque
possédent une bibliothéque. Elle représente une partie importante et inséparable de leur
mobilier et rivalise souvent avec d’autres valeurs artistiques et historiques. Il en est de méme
pour la bibliothéeque du Chateau archiépiscopal a Krométiz, rangée parmi les fonds
historiques les plus marquants au monde. Elle conserve des collections remarquables a travers
lesquelles nous pouvons penétrer dans le passé. Etant une source de connaissances elle nous

fait découvrir 1’esprit des temps anciens.

Fondée en 1694 par 1"évéque Charles II. Lichtenstein-Castelcorn, la bibliotheque du
chateau de Kroméfiz ne comptait dans ses débuts que quatre mille cing cents tomes.
Naturellement, la plupart étaient des livres théologiques, venait ensuite le droit et 1 histoire.
Les livres pour la bibliothéque qui ne servait pas uniquement aux représentants de 1’Eglise
mais aussi au public étaient achetés en accord avec le plan. Enrichie peu a peu sous les
successeurs de Charles Il. Lichtenstein-Castelcorn, elle est dévastée par 1'incendie en 1752.
Renouvellée dix-huit ans plus tard, elle connait un agrandissement de ses fonds grace aux
dons particuliers, notamment a 1"époque du renouveau national. Aujourd’hui elle comprend
environ soixente et un mille livres dont quatre cent trente-six manuscrits et cent soixante-

treize incunables.

Notre mémoire fait partie d"un projet intitulé « Les livres frangais dans les fonds de la
bibliotheque archiépiscopale du chateau de Kroméfiz. Littérature socio-scientifique et
instructive. » Il est réalisé¢ dans le cadre de la compétition scientifique d’étudiants nommée
IGA proposé par 1'Université Palacky a Olomouc. Il s’agit de la premiére année de ce
concours. Travaillé depuis un an, le projet est basé sur les recherches exécutées au sein du

chateau.

Dans ce mémoire nous nous intéressons a une partie spécifique des textes francais
inclus dans les fonds de cette bibliothéque considérable. Notre attention se porte
essentiellement sur les récits de voyage et sur la littérature géographique. Nous nous
consacrons ¢galement aux oeuvres qui reflétent le savoir-vivre des Francais. Nous nous

sommes donnés pour but de relever des livres de tels genres et d’en dresser ensuite une liste.
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Pour réaliser cet objectif nous avons suivi plusieurs procédés. En premier lieu nous avons
effectué¢ des recherches sur place. Dans les cing salles de la bibliothéque nous avons consulté
les volumes correspondants. L étape suivante était consacrée a la numérisation. Nous avons
transmis les partie essentielles des livres choisis en forme numérique. Dans un troisiéme
temps nous avons accédé au travail avec ces données dont nous avons ¢€laboré un répertoire

synoptique.

En rapport avec les genres littéraires sélectionnés, nous avons divisé notre mémoire en
trois sections principales. Celles-ci représentant les livres qui correspondent aux trois
cathégories suivantes : les récits de voyages, les études géographiques et la gastronomie ou les
délicatesses de la table. Etant subdivisées, elles contiennent plusieurs parties. Nous avons
distribué¢ les voyages selon la destination et les continents parcourus tout en ajoutant les
expéditions fictives. La géographie concevoit les atlas et la description minutieuse de contrées
diverses. En ce qui concerne la gastronomie, nous avons relevé les manuels qui enseignent
1"art culinaire. Chacune de ces parties est formée d’une liste. Classés par ordre alphabétique,
les répertoires renferment les articles qui sont constitués d une base informative et d"un corps
descriptif. La base rassemble les renseignements bibliographiques, fait connaitre le nom de
"auteur, la version entiére du titre, le lieu et 1’année de la parution ainsi que le nom de
1"éditeur. Elle indique également le nombre de pages et les proportions du livre. En dernier
lieu elle apporte les informations relatives a 1’emplacement du volume donné dans la
bibliothéque. Elle signale la cote de 1’écrit, le nombre de ses tomes, apprend ensuite la salle!
ou il se trouve, 1'armoire dans laquelle il est placé ainsi que 1'étagere et le rang. Pour
compléter ces indications nous avons adjoint une description précise du contenu qui évoque
les endroits parcourus, le déroulement des voyages, la situation actuelle des domaines

différentes et qui refléte les intéréts et les efforts de son époque.

' Le complexe de bibliothéque au chéiteau de Kromé&iiz est constitué¢ de quatre bibliothéques. La bibliothéque
d’origine baroque contenant les vieilles parties du fond est appelée 1"Ancienne bibliothéque. Formée par deux
salles, la Grande et la Petite, elle posséde aujourd’hui le plus de livres frangais de toute la bibliothéque.
L’antisalle de la Petite salle abrite des textes théologiques et historiques ainsi que les belles-lettres provenant de
la Nouvelle bibliothéque dont ils représentent une fraction. Cette derniére a été crée en 1875 pour former la place
aux livres d”Augustin Theiner, bibliothécaire du Vatican. La Bibliothéque forestiére dont le nom est dérivé de
son emplacement au bureau de 1’administration forestiére, comprend des textes placés dans une bibliothéque
provisore d’autrefois. Elle comptait des nouveaux livres non traités, des brochures et des duplicita. Plus tard on y
a ajouté des tomes confisqués dont une partie a été mise dans la Bibliothéque dite de trésor. L intérieur des salles
de la bibliothéque tel qu’on le connait aujourd hui date dans les années sonante du 17° siécle. Ses plafonds, ornés
de fresques splendides, sont 1"oeuvre du peintre Josef Stern.
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A travers les répertoires de ce mémoire nous mettons en evidence quelles étaient les
années les plus fertiles quant a la publication d’écrits géographiques, gastronomiques ainsi
que ceux de voyages, quels étaient les éditeurs les plus renommés par une production
abondante et nous montrons entre autres les aspirations des auteurs et des voyageurs. Nous
donnons 1'image de ce qui attirait 1"attention des bibliothécaires et des ecclésiastiques dans le

choix et la commande des livres.
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l. La littérature de voyage

La littérature de voyage déposée dans les fonds de la bibliothéque archiépiscopale de
Kroméfiz servait avant tout a faire connaitre les civilisations et les cultures dont la différence
susciter l'attention. Nous y trouvons non seulement les relations qui reflétent de longs
voyages de découverte réalisés en Asie et sur le continent américain mais aussi 1'image
minitieuse des différents pays européens. Ecrits par des chefs d’expéditions, par de grands
voyageurs ou par des missionnaires, ces textes résultent de leurs connaissances acquises
pendant 1’exploration des vastes territoires. Ils y approchent la situation géographique des
endroits, les conditions climatiques, les richesses de la nature. Tout en décrivant les villes et
les villages, ils esquissent les habitants locaux, leur facon de vivre, leurs coutumes et
traditions. Ils y informent ensuite du contexte religieux, administratif et militaire, évoquent le
commerce effectué ainsi que les productions territoriales. A travers ces écrits ornés de

planches, de cartes géographiques et de plans, ils donnent une bonne vision du monde.

I. 1. La France et les autres pays européens

(L") Abbaye ou le chateau de Barford (L’Abbaye ou le chateau de Barford, imité de
1"anglois), Londres et Paris, Gauguery, 1769, 179 s., 11x16,5 cm, (NK 6304 — B/b, V1/2, 15).

Poutavé zachyceni udalosti spjatych s vyznamnym katolickym rodem de Powis, ktery zalozil
opatstvi Barford. Kdyz se Anglie v dob¢ vlady Jindficha VIII. odloucila od fimskokatolické
cirkve, klaSter se stal majetkem anglického krale jakozto nejvyssiho ptedstaveného cirkve

v Anglii.

Amusemens des eaux de Schwalbach, des Bains de Wisbaden et de Schlangenbad
(Amusemens des eaux de Schwalbach, des Bains de Wisbaden et de Schlangenbad, avec deux
relations curieuses; 1'une de la Nouvelle Jerusalem et 1’autre d'une partie de la Tartarie
Independente, avec des figures en taille-douce, nouvelle edition), Liege, Everard Kints, 320 s.,

10x17 cm, (NK 8001 — C/a, V11, 29).
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Zabavné pojednani o mineralnich pramenech mésta Schwalbach a pocetnych termalnich
pramenech Wiesbadenu a Schlangenbadu. Ptipojena je zprava o cesté do Nezavislé Tartarie
(Stiedni Asie) a zprava o cest¢ do Nového Jeruzaléma. Soucasti je obrazova dokumentace

(mapa Nového Jeruzaléma, plany lazeniskych mést, aj.).

BARON, A.: La Belgigue monumentale (Panthéon national, la Belgique monumentale,
artistique et pittoresque, par MM. H. G. Moke, Victor Joly, Eugéne Gens, Théodore Juste,
Ferdinand Carron, Charles Hen, G.-G.-G.-G., Félix Stappaerts, E. Gaussoin, Le Major
Renard, E. Robin et André van Hasselt, ouvrage suivi d"un tableau sur 1"état actuel des arts,
des science et de la littérature en Belgique), Bruxelles, A. Jamar, Ch. Hen, 1844, 1. sv. 336 s.,
2.5v. 280 s., 17x25,5 cm, (NK 5030, 5031 — A/g, X/2, 13, 14).

Obraz Belgie, pozoruhodné evropské krajiny vyznacujici se bohatstvim v riiznych oblastech.
Priblizuje mésta, pamatky a malebnosti deseti belgickych provincii — Flander, Brabantu,
Namuru, Henegavska, Lucemburku, Lutychu, Antverp a Limburku. Ukazuje jejich
riznorodost, jedny se podobaji rozhlehlé zahrad€, jiné maji hornaty charakter. Informuje o
geografickém rozc¢lenéni zemé, podrobné hovoii o pfirod¢, zeméde€lské produkci, primyslu.
Vykresluje obyvatele, jejich zvyky a tradice, kroje. Pfinasi rovnéz ptehledné pouceni o
belgickém uméni, védé a literatufe. Mapuje jejich vyvoj od roku 1830, zobrazuje aktualni

stav. Dilo je bohat¢ ilustrovano.

BOUILLIER, Auguste: LTle de Sardaigne (L'lle de Sardaigne, description, histoire —
statistique — moeurs, état social), Paris, E. Dentu, 1865, 373 s., 14x21 cm, (NK 5736 — B/a, V,
3).

vvvvv

Podéva obraz mést a venkova, zachycuje provincie Cagliari, Sassari, jejich pamatky, cirkevni
stavby, parky a promenady. Popisuje Oristano, Alghero a dalS$i malda mésta, charakterizuje
venkovskou krajinu, pomerancovnikové sady, plan€ aj. Vénuje se d¢jinam ostrova, rozepisuje
vyvojové etapy od nejstarSich dob, sleduje spolecenskou proméenu, piechod od feudalismu
k modernimu uspotadani, hovoti o pozemkové reformé¢. Predklada statistické udaje, mapuje

zdejsi populaci (stav spoleCnosti v riznych dobach, narozeni, umrti, obCanské a politické
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Clenéni, atd.), zemédélstvi (priciny upadku, produkce, zisk, reformy), obchod a pramysl
(obchodni vztahy s Francii, Italii, stl, ad.), silni¢ni, Zelezni¢ni a ndmoini dopravu (strategicky
vyznam zeleznic, vojensky a obchodni vyznam pfistavil), danovy systém (pozemkova dan,
dan z pfijmi), vzdélani (aktudlni stav, zékladni a stfedni Skoly, italské a némecké univerzity,
ad.), soudnictvi (obCanské pravo, vendeta, lupi¢i, bandité, preventivni opatfeni, socialni
reformy, atd.). Zachycuje zvyky Sardd, zdbavu (divadlo, tanec, hudba, slavnosti), spolecnost,
(Slechta, lid, sardské Zeny, snatky bez véna, manzelska vérnost, vize budoucnosti, apod.),
duchovenstvo (organizace cirkve, bohatstvi knézi, chudova klasSterti). Soucasti je mapa

ostrova.

BOUILLIER, Auguste: Llle de Sardaigne (L’lle de Sardaigne, dialecte et chants
populaires, deuxi¢me édition refondue er corrigée), Paris, E. Dentu, 1865, 293 s., 14x20,5 cm,
(NK 6350 — B/b, VII, 24).

Pouceni o italském ostrové Sardinie. Obsahuje studie o sardském nafeci a pojednani o
mistnich lidovych pisnich. Hovoii o vyvoji jazykii, zménach v gramatice i slovni zasobé¢,
vzniku roménskych feci, jejich déleni. Vyjmenovava hlavni dialekty Sardinie, poukazuje na
existenci velkého mnozstvi subdialektli, vytyCuje misto sardského dialektu mezi dialekty
italskymi, zmifuje analogie s latinou. Vénuje se zpiisobu tvofeni slov, roli pfizvuku,
protichlidnym tendencim, gramatice. Sleduje pronikani germanskych prvki do sardstiny, vliv
Spanélstiny, fe€tiny, féniCtiny. Uvadi charakteristické znaky sardského jazyka, dila psana
timto dialektem. Nastifiuje obecné rysy lidovych pisni, zabyva se otazkou nabozenstvi a lasky
na Sardinii. Podrobn¢ analyzuje pisn¢ nabozenské, valecné, domaci a pisn€ o lasce. V§ima si
satirickych a burlesknich prvkt v téchto zpévech. Pozornost vénuje také rysiim
melancholickym. Pfiblizuje zpe€vy matek a chiv détem. Zabyvé se sardskou pastoralni poezii,
poezii o smrti, pohfebnimi zpévy. Informuje o zvlastnostech lidovych pisni Sardinie, o
absenci fantasknich a historickych prvki, o stylu, lyrické forme, Spanélském vlivu. Poukazuje

na vyznam lidovych pisni, které reflektuji sardské zvyky.

BROM, Gisbert: Guide aux Archives du Vatican, Rome, Loescher et C° (W. Regensberg),
1910, 96 s., 16,5x23,5, (NK 11177 — C/f, VI/2, 21).
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Priivodce vatikanskymi archivy. Predklada praktické rady vSem, ktefi ptfichazeji do téchto
mist badat. Zachycuje nejvyznamnégj$i publikace, na zaklad¢ kterych lze nalézt vSechny
ostatni. Mapuje tajny archiv (rejstiiky, rukopisy, breve), avignonsky archiv, archiv papezské
komory (zavazky, feSeni, ad.), Svatoand¢lského hradu, archiv konzistorni, archiv statnich
tajemnikl (nunciatury, vyslanectvi — Némecko, Francie, gpanélsko, Polsko, Portugalsko,

Monako, Malta, ad.).

(Les) Campagnes du Roi (Les campagnes du roi avec des reflexions sur les causes des
evenemens), 1762, 296 s., 10x16,5 cm, (NK 6305 — B/b, V1/2, 16).

Vojenska tazeni pruského krale zaznamenana v dopisech jednoho z dustojnikd. Listy vérné
reflektuji aktudlni stav stran ve vélce o rakouské dédictvi: mapuji sméfovani €asti pruské
armady do Cech, informuji o dobyti mésta Olomouc mar$dlem Schwerinem, o piipojeni se

Francie a Bavorska k Sasku a jejich vpadu do Prahy, o pohybu vojska Karla Lotrinského, jeho

Mrwe

CARR, John: L’Etranger en Irlande (L'Etranger en Irlande, ou Voyage dans les parties
méridionales et occidentales de cette isle , dans 1’année 1805, avec figures, traduit de
1"anglais, par M® Keralio-Robert), Paris, Léopold Collin, 1809, 393 s., 13x20,5 cm, (NK 6645
- Blc, 111, 23).

Vypravéni o cesté¢ Sira Johna Carra po jizni a jihozépadni c¢asti Irska v roce 1805.
Zaznamenava povahu irského obyvatelstva, piindsi poznamky, které se tykaji stavu
spolecnosti, politiky, vefejnych budov a dalSich aspekt. Vykresluje mésteCko Llangollen,
ostrov Anglesey, dublinskou zatoku. Hovofi o irské historii. Popisuje mésto Dublin, jeho
hrad, zdejsi kostely, budovu irského parlamentu, anglickou poslaneckou snémovnu, katedralu
sv. Patrika, knihovnu. Zachycuje mosty na fece Liffey, nemocnice, vzdélavaci instituce. Lici
dublinskou spolec¢nost, stav duchovenstva, typické odévy obyvatel, mistni Zebraky, zpiisob
postihu zloCincti. Pojednavad o pohostinnosti venkovani, jejich naivité¢ 1 velkomyslnosti.

Zminuje pohoti Wicklow, malebné Glendalough a okoli i pfib&h sv. Kevina.
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CHOISEUL-GOUFFIER, le comte de: Voyage pittoresque dans l’Empire Ottoman
(Voyage pittoresque dans 1"'Empire Ottoman, en Gréce, dans la Troade, les Iles de 1" Archipel
et sur les cotes de 1"Asie-Mineure, par M. le Comte de Choiseul-Gouffier, ambassadeur de
France a Constantinopole, seconde edition, augmentée de notices historiques d’aprés les
voyageurs modernes les plus célebres, rédigées avec le concours et les observations inédites
de M. Hase, de 1'Institut, conservateur des manuscr. de la Biblioth. Royale, professeur de grec
moderne a 1'Ecole des langues orientales, et de M. Miller, de la Bibl. Royale, éditeur et
traducteur du Périple de Marcien d Héraclée), Paris, J.-P. Aillaud, 1842, 1. dil 347 s., 2. dil
398 s., 3. dil 390 s., 4. dil 360 s., 13,521 cm, (PPMS 403, 404 — K/2, 1/1, 39, 40).

Malebné putovani po Turecké fisi, Recku, Troas, ostrovech v Egejském mofti (Paros, Lesbos,
Samos, Naxos, ad.) a po pobfezi Malé Asie. Pfind$i mapy a plany, poutavé popisuje
jednotliva mésta, ostrovy, aktudlni déni, pohostinnost obyvatel, vykresluje jejich obleceni,
zvyky, zobrazuje pamatky, pfirodni a jiné zvlaStnosti. Soulasti je bohatd obrazova

dokumentace.

(L") Empereur Nicolas. Son voyage (L'"Empereur Nicolas, son voyage, politique russe, but
secret du voyage, départ, escorte, 1'incognito, entrevue de 1'empereur et du comte de
Meyendorff en bonnet de nuit et en robe de chambre, 1’empereur Nicolas, son caractére, M. de
Custines, le soldat et la discipline, le supplice, le grand-duc Michel, 1"actrice et 1’empereur, le
bal masqué, le domino rose, Nicolas, tambour-maitre, arrivée en Angleterre, costume étrange
du czar, le prince Albert, la reine Victoria, grande entrevue, aventures a Londres, départ, etc.,
etc.), Bruxelles, Société belge, Leipzig, Léopold Michelsen, 1844, 92 s., 10,5x16 cm, (1. P,
ALS 22.164 — M/Db, 111/2, 28).

Vypravéni o ceste ruského cara MikulaSe 1. do Anglie. Informuje o zastavce v Berlin¢, Haagu,
Rotterdamu. Vykresluje charakter panovnika, zabyva se otdzkou samovlady, li¢i rizné
ptihody tykajici se vladare, zminuje ty, ktefi se t¢Sili cisafove pfizni (napf. malifi Ladurnere,
Tanneur). Detailné¢ popisuje cisaiiv pobyt na anglické pudé, zachycuje udalosti na
kralovském dvoie béhem jeho navstévy, mapuje jeho vyjizdky Londynem, hovoii také o
postoji, ktery zaujimaji Angli¢ané k osobé ruského cara. Analyzuje zamér této navstévy,
v§ima si zplsobu, jakym je situace prezentovana v novinach, vénuje se finan¢ni situaci Ruské
fise.
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(Les) Entretiens des voyageurs sur la mer (Les entretiens des voyageurs sur la mer, seconde
partie dans laquelle on traitte de plusieurs affaires concernant 1’etat et la religion), Cologne,
Pierre Marteau, 1683, 389 s., 8x13,5 cm, (PPMS 9032 — M, VI, 8).

Rozhovory, které vede skupina cestujicich béhem plavby z Francie do Hamburku (pfes Anglii
a Holandsko). Ugastnici tohoto putovani jsou obrazem Evropy, jeji rtiznorodosti v oblasti
nabozenského vyznani. Jsou zde predstavitelé sedmi ndbozenstvi: kalvinisté, luterani, katolici,
sociniani, anabaptisté, armenidni a soupenci zidovské viry. Hovoii o rozlicnych statnich a
nabozenskych otazkach, reaguji na dobové déni, na situaci protestantstvi ve Francii. Daleko

od pronésledujicich dragount, ptistavni policie a konvertort, otevien¢ vyslovuji své nazory.

(L") Espion dans les cours des princes chrétiens (L'Espion dans les cours des princes
chretiens, ou Lettres et memoires d"un envoyé secret de la Porte dans les Cours de 1"Europe,
ou l'on voit les découvertes qu’il a faites dans toutes les Cours ou il s’est trouvé, avec une
dissertation curieuse de leurs forces, de leur politique, et de leur religion, quatorziéme edition
augmentée dans le corps de 1'ouvrage, et enrichie de figures en taille-douce), Cologne,
Erasme Kinkius/Kenkus, 1715 (1.-3. sv.), 1716 (4.-6. sv.), 1. sv. 353 s., 2. sv. 334 s., 3. sv.
373s.,4.sv.3125s.,5.5v. 394 s, 6. sv. 314 s., 10x17 cm, (NK 7527-7532 — B/c/2, 111/2, 28-
33).

Listy tajného tureckého vyslance zachycujici jeho pobyt na rlznych evropskych dvorech.
Pojednavaji o vyznamnych osobach, statnich zéalezitostech, valkach, cirkevnich hodnostatich,
aj. Analyzuji vojenskou silu zemi, jejich politicky a ndbozensky systém. Podéavaji obraz déni
v mnohych krajinach v letech 1637 — 1682. Soucasti je obrazova dokumentace. Jde o pieklad

Z anglictiny.

EYRIES, J. B. B.: La Suisse, ou Costumes, Moeurs et Usages des Suisses (La Suisse, ou
costumes, moeurs et usages des Suisses, suite de gravures coloriées avec leurs explications),
Paris, Gide Fils, 16,5x26,5 cm, (NK 571 — A/a, 1X/2, 1).

Album $vycarskych kroji. Podava obraz Svycarska a jeho obyvatel, popisuje jejich mravy,
zvyklosti a tradice. Tvoii jej dvacet jedna barevnych ilustraci, které zobrazuji obcany

jednotlivych kantonti v riznych krojich. Pfedstavuji pastyfe z Appenzellu, vdanou zenu z
(12]



Fribourgu, sluzebnou z Curychu, damu s deStnikem ze Schwyzu, mé$tana kantonu Zug a
dalsi. Ke kazdé ilustraci je pfipojeno vysvétleni, které komentuje piislusny odév a kratce
charakterizuje danou oblast. Uvodni poznamka obsahuje zakladni geografické Gidaje, nastin

historie kantont, jejich vlad, jazykové situace, nabozenstvi a vzdélani.

(Le) Guide d’Amsterdam (Le guide d’Amsterdam, enseignant aux voyageurs et aux
negocians sa splendeur, son commerce, et la description de ses edifices : la connoissance de
poids, des mesure, des aunages , et du change des principales villes de 1"Europe, du reglement
de la banque et du Lombard : et la maniere de tenir les livres de compte : le tarif des droits
d’entrée et de sortie des marchandises de France, d’"Espagne, de Hollande, de Liége, etc., avec
le tarif d’appreciation des droits du poids; ensemble ceux de la doiiane et du courtage : le
partement des postes, des chariots, des barques; et la route des principales villes de 1'Europe,
enrichy de figures), Amsterdam, Daniel de la Feuille, 1701, 208 s., 10,5x16,5 cm, (TK 8801 —
Z/b, X111/2, 6).

Ttidenni privodce po Amsterodamu, ukazuje navstévniklim nadheru mésta a jeho obchody.
Popisuje budovy, poucuje v oblasti bankovnictvi (ukazuje, jak vést ucetni zdznamy),
informuje o sazb& vstupniho a vystupniho prava zbozi z Francie, Spanélska, Holandska a
jinych zemi, pfiblizuje miry a vahy, pfind$i mnoho dalSich uziteénych rad cizincim a

obchodnikum.

JORDAN DE COLOMBIER, Claude: Voyages historiques de l’Europe (Voyages
historiques de 1'Europe, ou les delices de la France, d'Espagne, d’ltalie, d’Allemagne,
d"Angleterre, des Provinces-Unies, du Pais-bas Espagnol, de la Pologne et Lithuanie, de la
Suéde, du Danemarck, de la Norwege, des Isles d’Islande, et de la Moscovie, contenants leur
politique, gouvernement, religion, leurs moeurs et codtumes, et ce qu'il y a de plus
remarquable dans tous ces roiaumes et provinces, inrichis de cartes géographiques de chaque
roiaume, et de leurs plus beaux edifices, augmentez d'une guide a chaque province, pour la
commodité des voiageurs), Brusselles, Josse de Grieck, 1704, 1. dil 111 s., 2. dil 123 s., 3. dil
152 s., 4. dil 190 s., 5. dil 109 s., 6. dil 381 s., 7. dil 86 s., 8. dil 128 s., 9,5x16 cm, (PPMS
8977-8979 — M, VI, 39-39D).
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Popis evropskych zemi, toho, ¢im se vyznacuji. Autor se opird o mnohaleté zkuSenosti z cest
a pasobeni u hlavnich evropskych kralovskych dvorti. Tyto zkuSenosti rozepsal do osmi dili.
Informuje v nich o geografické situaci tizemi, o zvlastnostech tykajicich se naboZenstvi,
zvykl a mravil jednotlivych narodl; o vzacnostech, které se v jejich zemi nachézi. Zachycuje
historické mezniky, vladni systém, jazykovou situaci. Predklada specifika dané oblasti.
Soucasti kazdého dilu jsou zemépisné mapy a privodce, ktery usnadiiuje cestovani. Popisuje
nejfrekventovandj§i trasy v kralovstvi. Prvni dil — Francie. Druhy dil — Spanélsko a
Portugalsko. Tteti dil — Italie. Ctvrty dil — Anglie, Irsko, Skotsko. Paty dil — Holandsko. Sesty
dil- Némecka tise. Sedmy dil — Moskva. Osmy dil — Polsko, Litva, Svédsko, Dansko, Norsko

a Island.

LABAT, Jean-Baptiste: Voyages du P. Labat de l'ordre des FF. Precheurs (Voyages du P.
Labat de 1’ordre des FF. Precheurs, en Espagne et en Italie), Amsterdam, aux dépens de la
Compagnie, 1731, 1. sv. 307 s., 2. sv. 262 s., 3. sv. 264 s., 4. sv. 320 s., 5. sv. 278 s., 6. sv.
292s.,7.5v. 264 s., 8. sv. 316 s., 10x16,5 cm, (NK 12964-12971 — Dla, 1/2, 7-14).

Cesty otce Labata po Spanélsku a Italii. V osmi svazcich piiblizuje cirkevni &initel mista,
ktera navstivil (Cadiz, Sevilla, Marseille, Janov, Florencie, Rim, ad.), popisuje zvyklosti
obyvatel, zvlastnosti jednotlivych krajin, udalosti, kterych byl svédkem. Pfinasi informace

z riznych oblasti a podava tak uceleny obraz obou zemi.

LAVALLEE, Joseph: Voyage pittoresque et historique de I'Istrie et de Dalmatie (\Voyage
pittoresque et historique de 1'Istrie et de Dalmatie, rédigé d aprés 1'itinéraire de L. F. Cassas,
ouvrage orné d’estampes, cartes et plans, dessinés et levés sur les lieux par Cassas, peintre et
architecte, auteur et éditeur du Voyage pittoresque de la Syrie, de la Phénicie, de la Palestine
et de la basse Egypte, et gravés par les meilleurs artistes en ce genre, sous la direction de
Née), Paris, Née, 1802, 157 s., 35x49,5 cm, (1. P, ALS 22.053 — M/b, |, 2).

Zaznam cest, které L. F. Cassas vykonal po Istrii a Dalmacii. PoCetné kresby, které zde
poftidil, zachycuji historii téchto tzemi a mnohé pamatky — Pula: amfiteatr, Augustiv chrdm
aj., Split: Diokleciantiv paléac, Trieste: pfistav. Zobrazuji dale okolni hrady, kaskady, a jiné
pozoruhodnosti.
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LEHNINGER, Jean Auguste: Description de la ville de Dresde (Description de la ville de
Dresde, de ce qu’elle contient de plus remarquable et de ses environs), Dresde, les Freres

Walther, 1782, 408 s., 11x17,5 cm, (NK 2590 — A/d, V/2, 27).

Podrobny popis Drazd’an a okoli vénovan hrabéti Marcolinimu. Zachycuje Staré mésto, Nové
mésto 1 predmeésti. Uvadi jejich ulice, namésti, vyznamné budovy, napt. Zwinger, Semperova
opera, reziden¢ni zdmek, Hofkirche a fadu dal$ich rodovych palécti a dom, kosteld, obchodi.
Zminuje také most pres feku Labe. Priblizuje obyvatelstvo od vojakl po burzoazii, vykresluje
narodni povahu. Piiblizuje kurfiftsky dvir, jeho jednotlivé slozky (statni pokladna, rada pro
valecné zalezitosti, ministerstvo obchodu, policejni komise, ad.). Mapuje ndbozenskou situaci,
mistni nemocnice a sirotéince. Informuje také o véd¢, umeéni a Skolstvi, uvadi vzdélavaci
instituce, knihovny, akademie. Zminuje vyznamné malife, sochafe, architekty. Vénuje se
obchodu, manufakturdm. Pojedndva o zahradach, parcich a jinych mistech uréenych
K odpocinku a zébave. Obsahuje rovnéz uzite¢né informace pro cizince (ubytovani, jizdni fad

dostavnikt, apod.). Soucésti je obrazova dokumentace.

LEUS, Marcelin: La Russie, (La Russie devant la civilisation, solution générale des

questions européennes par la reconstitution intégrale de la Pologne), Paris, E. Dentu, G.
Douniol, 1865, 236 s., 11,5x19 cm, (NK 9.298 — C/c, VII/2, 17).

Kniha podava obraz Ruska, zabyva se historii a civilizaci této zemé&. Prvni ¢ast vykresluje
aktudlni situaci Vv evropskych zemich, hrozici nebezpeci, anglickou a francouzskou politiku.
Piiblizuje politické stanovisko Rakouska, Pruska i Ruska. Naznacuje mezindrodni vztahy a
evropské otazky. Druhd ¢ast se vénuje ruskym déjindm, analyzuje nabozenské poméry,
byrokraticky systém, administrativni zalezitosti. Hovofi o postoji panovnikt, o polsko-ruské

otazce a o jejim feSeni.

LORIOL-DUFAU, P. A.: La France. Description  géographique, statistiqgue et
topographique. Haut-Rhin (La France, description géographique, statistique et
topographique, présentant 1'état actuel, physique, moral, politique, militaire, administratif,
judiciaire, religieux, financier, agricole, industriel, commercial, scientifique et littéraire des

départements de la France et de ses colonies; avec une carte et un dictionnaire topographique,
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biographique et bibliographique de chaque departement, publié¢e sous les auspices de S. A. R.
M®R 1e duc d’Orléans, Haut-Rhin), Paris, Verdiére, Colmar, Kaeppelin, Strasbourg, Levrault,
1834, 128 s., 14x22 cm, (NK 12673 — Cli, 1X, 1a).

Obraz departmentu Haut-Rhin nachazejiciho se v Alsasku. Pfinasi geografické udaje,
informuje o politice, soudnictvi, financich, vojenstvi, primyslu, zemé&d¢€lstvi, obchodu, véd¢ a
literatufe. Soucasti je obrazova dokumentace (mapy), pfipojen je rovnéz topograficky,
biograficky i bibliograficky slovnik. Dilo je soucasti rozsdhlého projektu, ktery podava

souhrnny popis Francie a jejich kolonii.

Nouveau guide du voyageur en Italie (Nouveau guide du voyageur en Italie ou description
abrégée de 1'Ttalie et de ce que ce pays offre de plus intéressant et de plus instructif, soit par
rapport aux monuments antiques et modernes des science et des arts, que des productions
territoriales, du climat, de 1"agriculture, du commerce, de 1'industruie, de 1a population, des
moeurs et des usages des habitants etc., avec 1'indication des distances en postes, et des
meilleures auberges, ouvrage enrichi d'une carte générale de 1'Ttalie, et de carartes routiéres,
dressées d’aprés les meilleures récemment publiées, On y joint 1'indication et la description
des routes nouvellement construites, et les plans des villes principales, telles que Milan,
Turin, Génes, Venise, Florence, Rome, Naples et Palerme), Milan, Epimaque et Pascal
Artaria, 1. sv. 323 s., 2. sv. 793 s., 12x19,5 cm, (TK 8680, 8681 — Z/b, XII, 44, 45).

Cestovatelska ptirucka po Italii. PfinaSi zakladni informace o zemi, pamatkach, mistnich
zajimavostech, podnebi, obchodu, obyvatelich a jejich zvycich a mnoho dalSich udaji
z riznych oblasti. Obsahuje mapy a plany dulezitych mést (Milan, Turin, Janov, Benatky,
Florencie, Rim, Neapol a Palermo), popis nové vybudovanych cest véetné udaji o

vzdalenostech mezi jednotlivymi mésty. Uvadi také ceny za piepravni sluzby.

PEYSSONNEL, de: Observations historiques et géographiques, sur les peuples barbares
qui ont habité les bords du Danube et du Pont-Euxin (Observations historiques et
géographiques, sur les peuples barbares qui ont habité les bords du Danube et du Pont-Euxin;
suivies d'un voyage fait a Magnésie, a Thyatire, a Sardes, etc. contenant une relation de ce

qu’il y a de plus curieux en monuments antiques, inscriptions, médailles, dont plusieurs
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n’étoient pas efore connus; et précédées d une dissertation sur 1’origine de la langue sclavone
prétendue illyrique), Paris, N. M. Tilliard, 1765, 356 s., 19,5x25,5 cm, (1. P, ALS 25.591 —
N/b, IV. 21).

Historicko-geograficka pojednani o barbarskych kmenech, které sidlily na bfezich Dunaje a
v Pont-Euxin (sever Turecka) — geografic zemi situovanych v severni a stfedni dunajské
oblasti, jazyky zemi lemujicich Dunaj, invaze zapadnich, severnich a vychodnich barbarskych
kmeni, proptjceni pidy kmenim ze strany cisafti, Bulhati, Hunové, Chazarsky ndrod,
turecké, bulharské a ruské zalezitosti, pad bulharské monarchie, barbarské kmeny v Asii,
Moldavské kniZectvi ad. Dilo obsahuje zdznam cesty do mést Magnesia ad Sipylum, Thyatira
a Sardy (dnesni Turecko). Informuje o historii a geografii téchto mist, zmifiuje mnoh¢é
zajimavosti, které nebyly dosud znamy. Vénuje se starobylym pamatkam, pamatnym napisiim

a medailim. Soucasti jsou mapy a ilustrace.

POLLNITZ, Charles-Louis: Nouveaux memoires du Baron de Péllnitz (Nouveaux
memoires du Baron de Pollnitz, contenant 1'histoire de sa vie, et la relation de ses premiers
voyages. Nouvelle edition), Francfort, aux depens de la Compagnie, 1738, 1. sv. 408 s., 2. sv.
367 s., 9,5x15,5 cm, (NK 6849, 6850 — B/c, VI/2, 11, 12).

Nové paméti barona de Pollnitz. Reflektuji autoriv Zivot, podavaji novy a podrobny obraz
kralovského dvora v Berlin€ i jinych evropskych dvort, zachycuji baronovy cesty, zpravuji o

riznych zemich, ptedkladaji jejich popis.

Recueil de voiages au Nord (Recueil de voiages au Nord, contenant divers memoires tres
utiles au commerce et a la navigation), Amsterdam, Jean Frederic Bernard, 1715 (1.-3. sv.),
1718 (4. sv.), 1720 (5., 6. sv.), 1. sv. 200 s., 2. sv. 298 s., 3. sv. 340 s., 4. sv. 245 s., 5. sv. 408
s., 6.sv. 100 s., 10x16 cm, (NK 12580-12585 — Cl/i, IlI, 2-7).

Soupis cest po severni Casti zemé. Poznatky, které cestovatelé ptivezli. Prvni svazek
predklada pokyny, na zakladé kterych ma cestovani pfinést uzitek. Je zde zprava o Gronsku —
soupis cest, které Danové vykonali, neZz objevili tuto zemi. Rada paméti, které obsahuji
uzite¢né informace o obchodu a plavbé — napt. jak vybavit lod’, kterd lovi velryby apod.

Druhy svazek tvofi zapisnik Frederica Martense z cesty po Spitzberguenu a zapisnik kapitana
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Wooda o plavbé na severovychod zemé. Informuji o klimatickych podminkach, zdejsich
rostlinach, popisuji riizné druhy ptactva a ryb, poucuji o lovu velryb a o ziskévani rybiho
list pana Delile o dosazeni Misisipi a Kalifornie, cestu ¢inského cisafe do vychodni a zapadni
Tartarie aj. Vykresluji podobu mist, jejich charakteristické znaky, udavaji polohu, rozlohu.
Ctvrty svazek obsahuje zpravu o korejském kralovstvi, list pana Jartrouxe o dosaZeni
Ginsengu, zpravu o krimejském Tatarsku a nogajskych Tatarech ad. Paty svazek vypravuje o
cestach po Luisiang. Sesty svazek predklada dokumenty, které vedly ke zfizeni Zapadni
spole¢nosti, dale zpravu o Hudsnové zatoce. Zpravy a cestopisy v jednotlivych svazcich jsou

Casto pieklady z cizich originalt. Text doplnuji ilustrace.

RIESCH, le baron de: Observations en Italie (Observations faites pendant un voyage en
Italie, par le baron de R****  chambellan de sa Majesté le Roi de Pologne), Dresde, Freres
Walther, 1781, 1. sv. 340 s., 2. sv. 284 s., 11,5x18 cm, (NK 13265, 13266 — D/a, VI1/2, 7, 8).

Poznamky a poznatky komoiiho polské krale vztahujici se k cest¢ po Italii. Obsahuje
geografické a jiné udaje charakterizujici vybrand mésta. Z velkého mnozstvi uméleckych
produkti, zvolil autor ty, které jsou hodny pozornosti. Ve snaze poucit dychtivého cestovatele
Dilo nepfedstavuje rozsdhlou uméleckou studii, predkladd zakladni informace. Hovoii o
vyznaénych pamatkach mést Florencie (kostel sv. Vavfince, Santa Croce, zahrady Boboli,
palac Vecchio, Corsini, ad.), Rim (fontana di Trevi, Jupiteriv chram, Koloseum, Palatinum,
vila Pamphili, chram Sv. Petra, palac Farnesina, Borghese, Kapitol, Villa Medici, Sixtinska

kaple, ad.), Neapol (divadlo sv. Karla, kostel sv. Terezy, kaple Sansevero, Pompeje, ad.).

SAINT-NON, Jean-Claude Richard de: Voyage pittoresque de Naples et de Sicile (Voyage
pittoresque ou description des royaumes de Naples et de Sicile, quatriéme volume, contenant
la description de la Sicile), Paris, 1785 4. sv. 1. dil, 1786 4. sv. 2. dil, 34,5x50 cm, (1. P, ALS
21.442 — M/a, 1, 16).
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Malebné putovani Sicilii. Popis tctyhodného mnozstvi vyhledl, krajin a starovékych
pamatek, které tato zemé poskytuje. Informace o poloze, rozloze, bohatstvi. Popis cesty, tak

jak ji vykonali tviirci dila. Soucasti jsou mapy a plany, poznamky a popis sicilskych medaili.

(Le) Simplon et l'Italie septentrionale (Le Simplon et 1'Italie septentrionale, promenades et
pelerinages), Paris, Belin-Leprieur, 552 s., 16,5x24,5 cm, (NK 5017 — A/g, X, 29).

Prochazky a putovani severni Italii. Dilo zachycuje Zenevu, jeji historii, vladni organy,
pamatky a instituce. Popisuje Zenevské jezero a okoli (Villeneuve, Saint-Maurice, Vernay,
ad.). Zminuje klaster v prismyku sv. Bernarda a udoli Aosty. V exkurzi pokracuje do mest
Martigny, Sion, Brig, navstévuje pevnost Beauregard. Ptiblizuje prismyk Simplon, zdejsi
ptfirodu, pfipomind jeho minulost spajatou s Napoleonem. Pfinasi popis italské Ravenny,
vykresluje jezero Lago Maggiore a jeho tfi Boromejské ostrovy: Isola Bella, Isola Madre,
Isola Pescatori. Putuje dale do Milana, Pavie, Bergama, Verony, Padovy, Benatek, Florencie,
Pisy, ad. Stru¢né informuje o historii mist, vénuje se pamatkam, vyznamnym stavbam, umeéni.

Vystihuje charakteristické rysy jednotlivych mést, podava uceleny obraz severoitalské oblasti.

SKJOLDEBRAND, A. F.: Description des Cataractes et du Canal de Trollhiitta
(Description des cataractes et du canal de Trollhdtta en Suéde; avec un précis historique),
Stockholm, Charles Delén, 1804, 47 s., 18x24 cm, (PPMS 1430 — L/d/2, |, 34).

Popis vodopadii a kanalu nachézejicich se v blizkosti mésta Trollhittan ve Svédsku. Uvedeny
jsou rovnéz informace o historii kanalu, ktery byl soucasti velkého dopravniho planu mezi

Baltskym a Severnim mofem. PfiloZena je obrazova dokumentace (mapa, kresby).

Voyage dans la Suisse occidentale (Voyage historique et littéraire dans la Suisse occidentale,
nouvelle édition augmentée), Suisse, 1787, 1. sv. 306 s., 2. sv. 354 s., 12,5x20 cm, (NK 7834,
7835 - Cla, IV/2, 11, 12).

Cestovani zapadnim Svycarskem. P¥inasi poznamky o historii, zvycich, geografii, pamatkéach,
uméni a umélcich. Zachycuje Basilej, zdejsi klima, pamatky, parky, obyvatele, jejich zvyky

(urcovani hodin, apod.), vladni systém, ndbozenstvi. V§ima si situace na akademické pude,
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vzdélancil, pozoruhodnych budov, kosteli. Popisuje Nidau a jeho zdmek, Bielské jezero a
okoli, Neuchatel, jeho obyvatele, spole¢ensky zivot, typografické prace, hodinatsky primysl,
vino. Popisuje mésto Yverdon, starobylé pamatky, okolni zamky, dale udoli de Joux, jeho
obce a instituce. Vykresluje Zenevu, Katedréalu sv. Petra, knihovnu a jeji rukopisy, vzdélavaci
instituce, zenevskou spolecnost. Priblizuje Lausanne, zivotni styl zdejSich obyvatel, dale
Vevey, Saint-Maurice, Morat a fadu dalSich zapadoSvycarskych mést. Soucasti jsou poutavé
anckdoty a mnohé historické poznamky a piipominky. Uvodni &ast predklada seznam

literatury, ktera pojednava o Svycarské historii a geografii.

Voyage d’Italie (Voyage d’ltalie par M. ***) Paris, la Veuve de Varennes, 1686, 132 s.,
8,5x15 cm, (NK 14389 — D/c, 1/2, 24).

Struény zdznam udalosti kazdého dne béhem cesty po Italii. Jednotlivé zépisy uvadi datum a

misto pobytu.

Voyage pittoresque de la France (Voyage pittoresque de la France, ouvrage national, dédié
au roi), Paris, Lamy, 1792, 31,5x50 cm, (1. P, ALS 21.435-21.437 — M/a, 1, 9-11).

Cesty po ruznych koutech francouzského uzemi v obrazech. Svazky obsahuji ¢etné malby,
které podrobné znazornuji jednotlivé regiony. Zachycuji Pafiz, Pikardii, Auvergne, Provence-
Alpes-Cote d’Azur, jejich departmenty Aisne, Oise, Haute-Loire, Bouches du Rhone,
vyznamné okresy, piiblizuji zdej$i pamatky a stavby (opatstvi, hrady, kostely, zahrady a
parky, tfeky, ad.). Ke kazdému obrazku je pfipojeno kratké vysvétleni s popisem daného

mista.

Voyage pittoresque de la France (Voyage pittoresque de la France, avec la description de
toutes ses provinces, ouvrage national, dédi¢ au roi, et orné d'un grand nombre de gravures,
exécutées avec le plus grand soin, d"apres les dessins de meilleurs artistes, par une société de
gens de lettres, province du Rousillon), Paris, Lamy, 1787, 55 s., 31,5x50 cm, (1. P, ALS
21.438 — M/a, |, 12).
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provincie, mapuje vyvojové etapy. Vénuje se pamatkam, cirkevnim zalezitostem (hierarchii,
spravnim organtim, institucim), obcanské a politické spravé. VSima si zeméd¢lstvi, obchodu,
ptirody. Podstatnou ¢ast dila tvori kresby. Zachycuji jednotlivé departmenty, jejich metropole
a jin, vice ¢i mén¢ vyznamna, meésta. Je zde vyobrazen Perpignan (zdej$i univerzita,

botanicka zahrada, ad.), Collioure (pevnost, piistav, aj.), Elne, ad.

Voyage pittoresque de la Greéce, Paris, 1782, 1. sv. 204 s., 39x49 cm, (1. P, ALS 22.054 —
M/b, 1, 3).

Malebny zaznam cest, které autor vykonal po Recku. Zachycuje riznorodou podobu zemg,
urodné venkovské oblasti, vzkvétajici mésta, bojovné narody, vSe obklopeno pamatkami,
které ptipominaji velké ¢iny, mramorovymi a bronzovymi sochami, které 1i¢i krdsu hrdinli a
boht. Dilo pfedkladad vérnou podobu feckého uzemi — popis mist a jejich obyvatel, pfirodnich

a jinych zvlastnosti, pouceni o historii a pamatkach. Text dopliiuji mapy a Cetné ilustrace.

I. 2. Le continent asiatique

(L) Atlas des voyages d’Ali Bey (Explication des planches composant 1’atlas des voyages
d’"Ali Bey), misto, vydavatel ani rok neuvedeny, 25,5x32 cm, (PPMS 1485 — L/d/2, 1/2, 35).

Atlas z cest Ali Beye po Asii a Africe v letech 1803 — 1805. Cetné kresby zachycuji mésta a
pamatky. Nejprve je uveden seznam ilustraci s popisem, poté kresby, které se vztahuji
k tiisvazkovému textu. Ilustruji Tanger, Maroko (obsahuji rukopis marockého sultana,
vyobrazuji hostinu Vv jeho palaci), vykresluji dim Ali Beye v Tripoli, Mekku, vyjevy arabské
hudebni scény, chram el Haram, ad., zachycuji putovani Saharou. Soucasti jsou geografické
mapy Kypru, marockého kralovstvi, severni Afriky a arabského pobiezi. Pfilozena je rovnéz

cestovni mapa z Kahiry do Catihradu.
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BERNARD, C. A.: Les bains de Brousse (Les Bains de Brousse, en Bithynie (Turquie
d’Asie), avec une vue des bains et un plan des environs de Brousse), Constantinople, Mille

Fréres, 1842, 101 s., 15x24 cm, (ALS 22.653 — U/a, 11/2, 6).

Popis lazni Brousse v Bithynii (na tzemi dneSniho Turecka). Dilo poucuje o termdlnich
pramenech a laznich, nejprve uvadi vysledky analyzy termalni vody v Brousse, zdiiraznuje
jeji blahodarné ucinky. Informuje o teploté lazni, délce pobytu ve vod¢, télesném cviceni,
stravovani, odpocinku. Predkladé udaje o pramenech Tschékirghé a Kara-Moustafa a dalSich.
Zaverecna Cast se zaméfuje na mésto Brousse a jeho okoli, zachycuje zdejsi vyznamné mesity

a hrobky, ptedstavuje promenddy a mista, kterd 1ze navstivit. Sou€asti je mapa oblasti.

FORBIN, le comte de: Voyage dans le Levant, en 1817 et 1818, Prague, Pierre Bohmann,
1824, 137 s., 14,5x22,5 cm, (TK 11242 — Z/a, X/2, 41). Dalsi aktualizované vydani Prague,
Pierre Bohmann, 1824, 127 s., 14,5x22,5 cm, (TK 11243 — Z/a, X/2, 42).

Dvojjazy¢né (francouzsko-némecké) vypravéni o cestovani po Levanté, tj. po Uzemi
vychodniho pobiezi Stfedozemniho moie (pobfezni mésta Egypta, Recka a dnesni Izrael,
Palestina, Libanon, Jordansko, Syrie). Pfiblizuje navs$tivend meésta (Jeruzalém, Damasek,
Kahira, ad.), zachycuje pamatky, snaZi se vystihnout ducha mist. Jedna se o druhé a treti

vydani.

GLANIUS: Les voyages de Jean Struy , en Moscovi , en Tatarie, en Perse, aux Indes (Les
voyages de Jean Struys, en Moscovie, en Tatarie, en Perse, aux Indes, et en plusieurs autres
pais étrangers; accompagnez de remarques particuliers sur la qualité, la religion, le
gouvernement, les colitumes et le négoce des lieux qu’il a viis; avec quantité¢ de figures en
taille-douce, dessinées par lui-méme; et deux lettres qui traitent a fond des malheurs
d’Astracan), Amsterdam, aux dépens de la Compagnie, 1718, 1. sv. 308 s., 2. sv. 278 s., 3. sv.
276 s., 9,5x16,5 cm, (NK 12629-12631 — C/i, VI/2, 4-6).

Poutavé vypravéni o cestach Jeana Struyse v letech 1647 — 1673. Vychazi z paméti
cestovatele. Uvadi diivody putovani, podrobné popisuje zemé, které navstivil (Italie, Recko,
Moskva, Tartarie, Persie, Indie aj.), informuje o panovnicich, vladach, nabozenstvi, obchodu,

obyvatelich, jejich zvycich a mnohych dalSich rysech, které utvaii obraz daného naroda.
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Zachycuje rozlicné piihody, kterych byl svédkem i ucastnikem (spor o bilé slony v siamském
kralovstvi, valka Turkli s BenatCany, vézeni v Tartéarii a prodej do perského otroctvi, aj.).

Soucasti jsou kresby, které autor na cestach potidil.

Histoire de Kamtschatka, des Isles Kurilski, et des contrées voisines (Histoire de
Kamtschatka, des Isles Kurilski, et des contrées voisines, publiée a Petersbourg, en langue
russienne, par ordre de Sa Majesté Impériale, on y a joint deux cartes, 1'une de Kamtschatka,
et 1"autre des Isles Kurilski), Lyon, Benoit Duplain, 1767, 1. ¢ast 327 s., 2. ¢ast 359 s., 10x17
cm, (NK 6303 — B/b, V1/2, 14).

Popis Kamcatky, Kurilskych ostrovli a sousednich oblasti. Dilo je vysledkem expedice, kterou
roku 1733 vyslala carevna Anna do pobfeznich oblasti Severniho ledového oceanu a
do Beringova mote. Pfinasi poznatky ziskané b&hem prizkumu na Sibifi a Kamcatce.
Zachycuje geografii Kamcatky a ptilehlych ostrovii, vykresluje pfistupové cesty na ostrov,
priblizuje Kurily, pojednadva o Americe. Podrobné¢ popisuje kamcatskou ptirodu, zdejsi ptidu,
sopky, horkéd zfidla, kovy a mineraly. PfibliZuje stromy a rostliny, pozemské i motiské
zivocichy, li¢i lov kuny. Vénuje se rybam, ptakiim a hmyzu. Pfedklad4 seznam flory a fauny
V mistnim jazyce, v ruStiné a francouzstiné. Vykresluje obyvatele, jejich zvyky, odévy,
obydli, stravovani. Li¢i zplsob pfepravy, valky, nabozenské predstavy a nazory. Hovofii o
slavnostech a svatcich, pohostinnosti, svatebnich a pohtfebnich obtadech, nemocich i zptisobu
lécby. Vystihuje jazykovou situaci a rozli€né narody. Pfiblizuje dé&jiny Uizemi, objeveni a
dobyvani, aktudlni stav ostrova, styl zivota kozakl, zptisob vyroby palenky, obchod.

PtiloZeny jsou mapy.

JAUSSEN, P. Antonin: Coutumes des arabes au pays de Moab (Etudes bibliques,
Coutumes des Arabes au pays de Moab), Paris, J. Gabalda et C'® , 1908, 440 s., 16x24,5 cm,
(NK 12992 — D/a, Il, 12).

Dilo popisuje zvyky Arabu v oblasi Moab (vychodni pobiezi Mrtvého mote). Je vysledkem
autorovych reSerSi v terénu, obsahuje udaje ziskané za pobytu mezi arabskymi kocovniky.
Podava stucny piehled o geografii krajiny, podrobné zachycuje Zivot beduinskych rodin,
vénuje se vyznamu rodiny, silatkiim, pozici Zeny, ptipadim, kdy je zapuzena. Pfiblizuje
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obydli kmend, potravu, Gmrti a zptisob pohibivani. Vykresluje vzhled obyvatel, jejich
pohostinnost. Hovoii o uspofdddni kmend a jejich néacelnicich. Li¢i vztahy mezi riznymi
kmeny, spory, valky. Pojednavd o pravu a konani spravedlnosti. Zobrazuje hospodarsky
systém, majetek spole¢nosti, zemédélskou ¢innost, chov dobytka, lov, obchodovani.
Informuje o nabozenstvich vychodnich spolec¢nosti a jejich kofenech, hovoii o obé&tovani,

posvatnych predmétech, obfizce, poverach. Soucasti je seznam kmentu zijicich v moabské

oblasti a v Negebu. Studii dopliuji mnohé nacrty, mapy a fotografie.

LABAT, Jean-Baptiste: Memoires du chevalier d’Arvieux (Memoires du chevalier
d’Arvieux , envoyé extraordinaire du roy a la Porte, consul d"Alep, d’Alger, de Tripoli, et
autres eschelles du Levant, contenant ses voyages a Constantinople, dans 1'Asie, la Syrie, la
Palestine, 1’'Egypte, et la Barbarie, la description de ces pais, les religions, les moeurs, les
coutumes, le négoce de ces peuples, et leurs gouvernemens, 1'histoire naturelle et les
événemens les plus considerables, reciicillis de ses memoires originaux, et mis en ordre avec
des réfléxions), Paris, Charles-Jean-Baptiste Delespine, 1735, 2. sv. 521 s., 3. sv. 558 s., 4. sv.
572s.,5.5v.613s., 6. sv. 615s., 10x17 cm, (NK 3846-3850 — A/f, 11/2, 12-16).

Paméti vyznamného francouzského cestovatele 17. stoleti, rytife d” Arvieux, ktery pusobil
jako zvlastni kralovsky vyslanec v Turecku, zastdval rizné posty ve vychodnich zemich —
konzul v Alziru, Tripolisu. Obsahuji rytifovy cesty do Cafihradu, Syrie, Palestiny, Egypta.
Zachycuji pobyt v Galilei, Samatsku, Judsku, navstévu Jeruzaléma, Nazaretu, Betléma a
dalSich svatych mist, pfiblizuji meésto Damasek. Vykresluji putovéani na horu Karmel, zdejs$iho
panovnika Turabeye a jeho poddané. Podrobné charakterizuji arabsky lid, jeho naboZenské
vyznani, zvyky, pohostinnost, odivani. Popisuji zdbavu Arabd, jejich obydli, kon¢, 1ékafstvi.
Zaznamenavaji cestu po Tunisu a okoli, mistni obchod, obyceje, vladni systém. Dokumentuji
Caiihrad, od Dardanel po Cerné mote, Adrianopolis, hovoii o vladnouci dynastii sultantl.
Podavaji obraz Alzirského kralovstvi, statni rady a jejich ¢lenti, dale obraz vojska a obchodu
s otroky. Zachycuji mésto Alep. Soucasti je fada dokumentt (listdi, nafizeni, zprav, aj.), které
se tykaji obchodnich, statnich, ndbozenskych a jinych zalezitosti. Informuji o diplomatické

¢innosti Laurenta d” Arvieux.
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Lettres édifiantes et curieuses (Lettres édifiantes et curieuses, écrites des missions étrangeres,
nouvelle édition. Mémoires du Levant. Mémoires d Amérique. Mémoires des Indes.
Mémoires de la Chine), Paris, J. G. Merigot le jeune, 1780 (1.-5. sv.), 1781 (6.—24. sv.), 1783
(25., 26.sv.), 1. sv. 451 s., 2. sv. 480 s., 3. sv. 477 s., 4. sv. 493 s., 5. sv. 502 s., 6. sv. 422 s.,
7.8v.454 5., 8.sv.420s.,9.sv. 396 s., 10. sv. 404 s., 11. sv. 423 s., 12. sv. 448 s., 13. sv. 463
S., 14.sv. 400 s., 15. sv. 398 s., 16. sv. 434 s., 17. sv. 450 s., 18. sv. 480 s., 19. sv. 516 s., 20.
sv. 460 s., 21. sv. 526 s., 22. sv. 532 s., 23. sv. 615 s., 24. sv. 550 s., 25. sv. 442 s., 26. sv. 518
s., 10x17 cm, (NK 8224-8231 — C/a, XI, 25-32, NK 8849-8866 — C/b, XI, 1-18).

Soubor pou¢nych i1 zajimavych listd, které byly napsdny béhem misijniho plsobeni
jezuitskych bratii v cizich zemich (Levanta, Indie, Cina, ad.). Zpocatku §lo o korespondenci
n¢kolika misionafd s prateli, nadfizenymi a ochranci. Bratii popisovali svou situaci, ¢innost,
uspéchy, pocity. Tyto prvni dopisy byly shleddny natolik zajimavymi, Ze zacaly byt
vydavany. Mély povzbudit ostatni misionaiské Cinitele, udrzovat horlivost, vyvolat touhu
po tomto povoladni, informovat dobrodince a podnitit je k dalsi $tédrosti. Vedle ndbozenské
situace jednotlivych krajin si v§imaji také obyvatel, jejich navykd, uspotradani spolecnosti,
administrativnich zélezitosti, jazykovych charakteristik. Mapuji dand Uzemi, hovoii o
vyskytujicich se zvlastnostech. Podavaji obraz neevropskych kultur. Svazky tvoii rozsdhlou

kolekci.

MANDELSLO, Jean-Albert de: Voyages celebres et remarquables, faits de Perse aux
Indes Orientales (Voyages celebres et remarquables, faits de Perse aux Indes Orientales,
contenant une description nouvelle et trés-curieuse de 1'Indostan, de 1’Empire du Grand-
Mogol, des Iles et presqu’iles de 1'Orient, des Royaumes de Siam, du Japon, de la Chine, du
Congo, etc., ou l'on trouve la situation exacte de tous ces pays et etats; et ou 1’on rapporte
assez au long le naturel, les moeurs, et les coutumes de leurs habitants; leur gouvernement
politique et ecclesiastique; les raretez qui se rencontrent dans ces pays; et les ceremonies
qu’on y observe, mis en ordre et publiez, aprés la mort de 1illustre voyageur, par le Sr. Adam
Olearius, bibliothecaire du Duc de Holstein, et mathematicien de sa Cour, traduits de
I'original par le Sr. A. de Wicquefort, conseiller des conseils d’etat et privé du duc de
Brunswick, Lunebourg, Zell, etc., resident de 1'Electeur de Brandebourg, et auteur de

1"Ambassadeur et de ses fonctions, divisez en deux parties, nouvelle edition revie et corrigée
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exactement, augmentée considerablement, tant dans le corps de 1'ouvrage qu’aux marginales,
et surpassant en bonté et en beauté les précedentes editions, on y a encore ajouté des cartes
géographiques, des représentations des villes, et autres taille-douces trés-belles et trés exactes,
on y trouve a la fin une table fort ample et fort exacte), Amsterdam, Michel Charles Le Céne,

1727, 808 s., 21x31 cm, (NK 1.648 — A/c, 1l 12).

Zaznam putovani némeckého cestovatele Johanna Albrechta von Mandelsla po Persii (dnesni
Bhutan, Sri Lanka, Péakistan, Maledivy), fiSe Velkych Mogull (dnesni Pékistan), Siamského a
Japonského kralovstvi, Ciny, Konga ad. Pouduje o geografii a klimatu jednotlivych tuzemi,
prirodnich a jinych zvlaStnostech. Studuje obyvatele, jejich zvyky, odévy, politicky a
nabozensky systém. Peclivé zaznamendva navstivena mésta, jejich vyznamné stavby, trhy,
zahrady, typické produkty. Zachycuje hustotu osidleni, sloZzeni a socidlni stav spole¢nosti.
Popisuje obchodni zaleZitosti, vojenskou sprdvu, ménu. Vénuje se rovnéz gastronomii,
kulturnimu zivotu, tradi¢nim slavnostem. Informuje o vzdélani, 1ékatstvi a dalSich oblastech.
Li¢i porozuhodné piihody, které Mandelslo béhem putovani zazil. Soucésti je obrazova

dokumentace (mapy, plany, portréty, aj.).

PROFESSEURS de Notre-Dame de France: La Palestine (La Palestine, guide historique
et pratique avec cartes et plans nouveaux, 2° édition soigneusement revue, enrichie de
nombreuses cartes et augmentée de la description de la Syrie centrale, de Naples, d’Athénes,
de Constantinople et de 1'Egypte), Paris, 1912, 720 s., 11x15,5 cm, (NK 3218 — Ale, 111/2,
15).

Priivodce po Palesting€. Obsahuje slozku historickou, kterd pfindsi struény piehled déjin
jednotlivych pamatek a slozku geografickou, ktera lokalizuje mésta. Zahrnuty jsou rovnéz
praktické rady, a to pro snaz$i orientaci nav$tévnikd. Ke kazdé prohlidce je pfiloZena
podrobnéd mapa a plan pamatek. Privodce déle nabizi riizné trasy navstévy. Vedle obecného
historického vykladu poskytuje tvodni ¢ast i studii o palestinské populaci. Pfiruc¢ka zachycuje
Judsko (Bozi hrob, KtiZzova cesta, hora Sion, Betlém, Emauzy, ad.), Samatsko, Galileu (hora
Karmel, Genezaretské jezero, ad.). Pfipojen je popis cesty centralni Syrii (Bejrat, Libanon,
Damasek, ad.) a cestovni plan z Marseille do Neapole, Atén, Catihradu a Egypta vcetné

vzdalenosti mezi hlavnimi pfistavy.
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VINCENT, Hugues, ABEL, F. M.: Jérusalem (Jérusalem, recherches de topographie,
d’archéologie et d’histoire, ouvrage publi¢ avec le concours de 1"Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres), Paris, J. Gabalda, 1912 (1. dil), 1914 (2. dil 1., 2. sv.), 1922 (2. dil 3. sv.),
1926 (2. dil 4. sv.), 1. dil 196 s., 2. dil 1., 2. sv. 419 s. + atlas, 2. dil 3. sv. 668 s., 2. dil 4. sv.
1013 s., 22,5x28 cm, (PPMS 2465-2469 — H/b, VI, 19-23).

Odborné studie podévajici obraz Starého i Nového Jeruzaléma. Zachycuje topografii mésta,
predkladé udaje o geologii a klimatu. Vénuje se jeruzalémskym déjindm od dob cisate Tita,
mapuje narodnostni a ndbozensky vyvoj Izraele. Pojedndva o vyznamnych mistech, svatynich
prvniho 1 druhého fadu nachézejicich se uvnitt mésta i mimo néj (Aelia Capitolina, BoZi hrob,
Olivova hora, Hora Sion, Kaifasav dim, kiizova cesta, Svata Anna, hrob Panny Marie, aj.).

Soucasti je bohata obrazova dokumentace (mapy, plany, fotografie, ad.).

VINCENT, Hugues, ABEL, F. M.: Bethléem (Bethléem, le Sanctuaire de la Nativité,
ouvrage publié avec le concours de 1’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres), Paris, J.

Gabalda, 1914, 207 s., 22,5x28 cm, (2470 — H/b, V1, 24).

Popis Betléma, mista JeziSova narozeni. Zamécfuje se na jeskyni, kterd je povaZzovéana za
JeziSovo rodisté, podava obraz mista pred vladou fimského cisafe Konstantina I. Velikého.
Pojednava 0 bazilice Zrozeni Pané, vénuje se archeologickym otazkdm spjatym s jednim
z nejstarsich kostelt kiestanského svéta, provadi archeologickou analyzu pamatky, hovoii o
jeji restauraci. Ptiblizuje historii svatyné od dob Konstantinovych do 19. stoleti, li¢i dopad
ktizackych valek. Text je doplnén obrazovou piilohou (mapy, plany baziliky, schémata

dekoraci, restauratorské prace, ad.).

WICQUEFORT, de: Voyages du S?. Adam Olearius en Moscovie (Voyages trés curieux et
trés renommez, faits en Moscovie, Tartarie, et Perse, par le S'. Adam Olearius, bibliothecaire
du Duc de Holstein, et mathematicien de sa Cour, dans lesquels on trouve une description
curieuse et la situation exacte des pays et etats, par-ou il a passé, tels que sont la Livonie, la
Moscovie, la Tatarie, la Medie, et la Perse; et ou il est parlé du naturel, des manieres de vivre,
des moeurs, et des coutumes de leurs habitans; du gouvernement politique et ecclésiastique;

des raretez qui se trouvent dans ces pays; et des ceremonies qui s’y observant, traduits de
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l'original et augmentez par le S'. De Wicquefort, conseiller aux conseils d Estat et privé du
Duc de Brunswic et Lunebourg Zell etc., auteur de 1’Ambassadeur et de ses fonctions, divisez
en deux parties, nouvelle edition reviie et corrigée exactement, augmentée considerablement,
tant dans le corps de 1'ouvrage, que dans les marginales, et surpassant en bonté et en beauté
les precedentes editions, a quoi on a joint des cartes geographiques, des représentations des
villes, et autres tailles-douces trés belles et trés exactes), Leide, Pierre Vander Aa, 1719, 1108
s., 20x32 cm, (PPMS 175 — H/a, 11/2, 24).

Zaznam cest, které Adam Olearius vykonal do Moskvy, Tartarie a Persie v letech 1633 —
1639. Piindsi dikladny popis mist, kterd navstivil, vykresluje politickou a ndbozenskou
situaci, obyvatele, jejich zvyky a tradice, pfirodu a zvlastnosti danych oblasti. Texty jsou

obohaceny fadou geografickych map, planti mést a jinych vyobrazeni.

I. 3. Les deux Amériques

CHARLEVOIX, Pierre-Frangois-Xavier de: Histoire de ['Isle espagnole ou de S.
Domingue (Histoire de 1'Isle espagnole ou de S. Domingue, ecrite particulierement sur des
memoires manuscrits du P. Jean-Baptiste le Pers, jesuite, missionnaire a Saint Dominque, et
sur les pieces originales, qui se conservent au Dépot de la Marine), Amsterdam, Frangois
1"'Honoré, 1733, 2. sv. 331 s., 3. sv. 302 s., 4 sv. 372 s., 10x16 cm, (NK 10.282-10.284 — Cle,
11/2, 34-36).

Dé&jiny ostrova Hispaniola/Santo Domingo (dne$ni Haiti) od objeveni KryStofem Kolumbem
do roku 1724. Zékladem dila jsou paméti jezuitského misionaie le Perse, ktery zde mnoha 1éta
pusobil. Svazky obsahuji mnohé informace o této ¢asti Velkych Antil. Naznacuji, jakym
zptisobem a jakymi prostiedky Spanélé vytvofil tak velikou a bohatou fisi. Piiblizuji d&jiny
zapadoindickych kolonii. Podrobné popisuji geografii ostrova, klimatické podminky, pfirodu,
vénuji se ruznym zivoéisnym i rostlinnym druhiim. Charakterizuji obyvatele, jejich povahu,
styl Zivota, obycCeje. Prfiblizuji jejich ndbozenské piesvédCeni, feC, pracovni c¢innosti.
Zachycuji objevovani ostrova a okoli, postoj Spané€lskych kolonizatorii, vzpoury domorodych

obyvatel. Mapuji piichod a piisobeni bratrti dominikand. Pojednavaji o spravé Spanéli na
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ostrové, o bojich s pirdty, narocich francouzskych kolonizatort, revoltach otrokii. Soucasti je

obrazova dokumentace.

LABAT: Nouveau voyage de Guinée isles voisines et Cayenne (Voyage du chevalier des
Marchais en Guinée, Isles voisines, et a Cayenne, fait en 1725, 1726 et 1727, contenant une
description trés exacte et tres étendué de ces pais, et du commerce qui s’y fait, enrichi d"un
grand nombre de cartes et de figures en tailles douces), Amsterdam, la Compagnie, 1731, 1.
sv. 335s.,2.sv. 292 s, 3. sv. 330 s., 4. sv. 280 s., 12x16 cm, (NK 12614-12617 — C/i, V/2, 7-
10).

Podrobny zaznam zcest otce Labata po Guineji, sousednich ostrovech a Cayenne
realizovanych v letech 1725 — 1727. Vérné zachyceni zemi, obyvatel, zvykl, obchodnich
zalezitosti, spravnich orgént, ptirody. Dilo podéva detailni obraz jednotlivych mést, mysu,
pristavil. Zna¢nou pozornost vénuje ostrovu Cayenne, popisuje stav kolonie v roce 1726,
zmény, ke kterym zde doslo, ptiblizuje jeho ndbozenskou, vojenskou a soudni spravu.
Rozepisuje se o manufakturdch, obchodu, vzacnych surovinach, zvifectvu. Soucasti je

obrazova dokumentace (mapy, kresby, aj.).

ORBIGNY, Alcide d": Voyage dans l’Amérique Méridionale (Voyage dans 1"Amérique
Méridionale, le Brésil, la République Orientale de 1'Uruguay, la République Argentine, la
Patagonie, la République de Chili, la République de Bolivia, la République de Pérou, exécuté
pendant les années 1826, 1827, 1828, 1829, 1830, 1831, 1832 et 1833, ouvrage dédié au Roi,
et publié sous les auspices de M. le Ministre de 1'Instruction publique commencé sous M.
Guizot), Paris, Pitois-Levrault et C.°, P. Bertrand, Strasbourg, V.® Levrault, 1835 (1. sv.),
1839 — 1843 (2. sv.), 1842 — 1844 (3. sv.), 1839 (4. sv.), 1847 (5., 8., 9. sv.), 1843 (6. sv.), 1.
sv. 670 s., 2. sv. 663 s., 3. sv. 266+186 s., 4. sv. 383 s., 5. sv. 711 s., 6. sv. 134 s., 27 X 34 cm,
(NK 10.227-10.236 — C/e, 11, 5-14).

Zaznam z cest po Jizni Americe realizovanych v letech 1826 — 1833. V ¢ele védecké vypravy
stanul Alcid d’Orbigny. Nékolikasvazkové dilo 1ici pobyt a vyzkum expedice v Brazilii,
Uruguayi, Argentin€, Patagonii, Chile, Bolivii a Peru. Pfinas$i podrobny historicky vyklad,
pouCeni o geografii, klimatu, antropologii, geologii, paleontologii. Obsahuje rozsahlé
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pojednani o botanice a zoologii (savci, ptaci, plazi, ryby, mekkysi, korysi, hmyz, palmy, ad.).
Vykresluje domorodé obyvatele, jejich d&jiny, zvyky. Soucésti je dvousvazkovy atlas

V barevném provedeni, ktery nazorné dokumentuje informativni slozku dila.

PONS, F. de: Voyage a la partie orientale de la Terre-Ferme, dans l’Amérique méridionale
(Voyage a la partie orientale de la Terre-Ferme, dans 1’Amérique méridionale, fait pendant les
années 1801, 1802, 1803 et 1804 : contenant la description de la capitaineric générale de
Caracas, composée des Provinces de Venezuela, Maracaibo, Varinas, la Guiane Espagnole,
Cumana, et de 1'Ile de la Marguerite; et renfermant tout ce qui a rapport a la découverte, a la
conquéte, a la topographie, a la législation, au commerce, aux finances, aux habitants et aux
productions de ces provinces; avec un apergu des moeurs et usages des Espagnols, et des
Indiens sauvages et civilisés, avec une carte géographique, et les plans de la ville capitale et
des ports principaux), Paris, Colnet, Fain et Compagnie, Debray, Mongie, F. Buisson, 1806,
1.sv.548s., 2. sv. 458 s., 3. sv. 354 s., 14x27 cm, (NK 6763-6765 — B/c, V, 25-27).

vvvvv

generalniho kapitanatu Caracas, tvofeného provinciemi Venezuely: Caracas, Maracaibo,
Varinas, Spanélska Guayana, Cumana a Svata Markéta. Informuje o objeveni a dobyti mist, o
pusobeni misionait, postoji kolonizatorti k domorodym obyvatelim. Predklada geografické
udaje, hovoti o lovu perel, riznych druzich dfeva, léCivych rostlinach a olejich. Vykresluje
obyvatele, jejich zvyky, generacni vztahy, rozdéleni spolecnosti, tirovent vzdélani. Pojednéva
o otroctvi a trestné ¢innosti. Poddva obraz Indiant pted pfichodem Evropanti, zptisob, jakym
byli civilizovani véetné vysledkt, které dany rezim ptinesl. Zachycuje obCanské a vojenské
uspotradani. Mapuje pocatky dobyvani, ustaveni Spané¢lské moci v Americe, pravomoc i
povinnosti kralovského zastupce, zfizeni krdlovského soudu, méstské rady, jejich slozeni a
¢innost, zakony. Analyzuje organizaci vojenské sily, obranu pfistavii a pobfezi. Pfiblizuje
naboZenské usporadani: inkviziéni a cirkevni soudy, moc papezi, biskupl, knézi,
misiondiskou ¢innost, existenci Utulki. PiSe o zeméd¢lstvi, o bohatstvi provincii a zd¢jSich
produktech (kakao, indigo, vlna, kava, cukr, tabak). Nastifiuje obchodni zaleZitosti, Spanélsky
a francouzsky kolonidlni systém, obchodni spole¢nosti, podminky, sazby, import a export,

ceny zbozi, obchod s cizimi koloniemi, pasovani. Poucuje o spravé financi a dani. Podrobné
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popisuje jednotlivi mésta kapitanatu, Spanélskou Guyanu a feku Orinoko. Soudasti je

obrazova dokumentace (geograficka mapy, plany hlavniho mésta a dalezitych ptistavit).

SCHOUTEN, Willem: Iournal ou Description de l'admirable voyage de Guillaume
Schouten Hollandois (Iournal ou Description de 1’admirable voyage de Guillaume Schouten
Hollandois, comme par luy est decouvert vers le zud du destroict de Magellan un nouveau
passage, pour parvenir en la mer du Zud, jusques a ce temps incognu, quelles terres, isles,
gens et avontures estranges par luy sont trouvez en la dicte Mer du Zud, illustré de belles
cartes et figures taillez en cuivre), Amsterdam, Guilliaume lanson, 88 s., 13,5x19,5 cm,
(PPMS 8849 — M, IV, 27).

Denik holandského cestovatele Willema Schoutena. Zaznamenava jeho cesty vykonané
v letech 1615-1617, pii kterych objevil u Magalhaesova prulivu novy pfistup k Jiznimu mofi
(Tichy ocean). Popisuje piihody z cest, ostrovy a jejich obyvatele, zpatecni plavbu do

Holandska. Soucasti jsou mapy a ilustrace.

I. 4. L Afrique et les voyages autour du monde

ANSON, George: Voyage au tour du monde (Voyage au tour du monde, fait dans les années
1740, 41, 42, 43 et 44, orné de cartes et de figures en taille-douce, traduit de 1'anglois,
seconde edition), Paris, Compagnie des Libraires, 1764, 1. sv. 268 s., 2. sv. 194 s., 3. sv. 227
s., 4.sv. 300 s., 17x24,5 cm, (NK 9422-9425 — Clc, IX/2, 23-26).

Zaznam cesty kolem svéta, kterou admiral Anson uskute¢nil v letech 1740 — 1744. Ctyfi
svazky ptedkladaji ptihody z cest, vykresluji mista, kterd posaddka navstivila. Soucasti je

obrazova dokumentace. Jedna se o pteklad z anglictiny.

BORY DE S' VINCENT, Jean-Baptiste Geneviéve Marcellin: Voyage dans les quatre
principales iles des mers d Afrique (Voyage dans les quatre principales iles des mers

d’Afrique, fait par ordre du gouvernement, pendant les années neuf et dix de la République
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(1801 et 1802), avec 1'histoire de la traversée du Capitaine Baudin jusqu’au Port-Louis de
I'Ile Maurice, avec une collection de 58 planches, grand in-4°, dessinées sur les licux par
'auteur, et gravées en taille-douce), Paris, F. Buisson, 1804, 1. sv. 370 s., 13,5x21 cm, (TK
11251 — Z/a, X/2, 50).

Podrobny zaznam z cest po ostrovech v africkych mofich, které v letech 1801 — 1802 vedl
kapitan Baudin. Autor patfil mezi ¢leny expedice, ktera méla ziskat nové podnéty k rozvoji
véd. Zachycuje pobyt na Tenerife, na ostrové Réunion, predklada popis mist i novych objevi.

Je zde vyli¢ena Baudinova plavba az do Port-Louis.

GEMELLI-CARERI: Voyage du tour du monde (Voyage du tour du monde, traduit de
I'italien de Gemelli Careri, par L. M. N., enrichi d'un grand nombre de figures, de la Turquie,
de la Perse, de 1'Indostan, de la Chine, des isles Philippines, de la Nouvelle Espagne), Paris,
Etienne Ganeau, 1719, 1. sv. 454 s., 2. sv. 343 s., 3. sv. 395 s., 4. sv. 524 s., 5. sv. 368 s., 6.
sv. 498 s., 10x16,5 cm, (TK 5430-5435 — X/b, 11/3, 20-25).

Cesta kolem svéta, kterou Gemelli vykonal v letech 1693 — 1699. Prvni svazek zachycuje
motivy Gemelliho cesty, trasu z Neapole pies Sicilii a Maltu do Egypta, dale do Svaté zemé,
Caftihradu a dalSich mist. Informuje o nadboZenstvi, zvycich, staroZitnostech Turk? a predklada
chronologické dé&jiny vladct. Druhy svazek obsahuje zajimavy popis Perské fiSe, udava
vzdalenosti mezi mésty, hovofi o ndbozenstvi, pamatkach, predev§im o ruindch Dariova
palace. Treti svazek mapuje cestu po Indii, popisuje ovoce, stromy, pfipojuje obrazky,
pouduje o povéréivosti obyvatel, jejich obyéejich a zvlastnostech. Li¢i plavbu do Ciny,
podava obraz rliznych kouti této zemé&. Do ctvrtého svazku jsou zafazeny informace o vSech
malych i velkych méstech, kterymi béhem putovani Cinou prosel, vzdalenosti mezi nimi.
Informuje o fekach, horach, velké ¢inské zdi. Autor zaznamenava zkuSenost s cisaiem, hovoii
o cisafském palaci. Zmiiiuje nabozenstvi Citianii. Paty svazek mapuje putovani po Filipinach,
obsahuje denik cesty po Acapulco, popis Kalifornie. Svazek Sesty zaznamenava vse, co
cestovatel vidél v Novém Spanélsku, zvlastnosti dolu, ¢isténi stiibra, odd€leni tohoto kovu od

zlata. Jedna se o preklad z italStiny.
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LABILLARDIERE: Relation du voyage a la recherche de la Pérouse (Relation du voyage
a la recherche de la Pérouse, fait par ordre de 1"Assemblée constituante, pendant les années
1791, 1792, et pendant la 1%°. et la 2°. année de la République Frangoise), Paris, H. J. Jansen,
An VIII de la République Frangoise, 1. sv. 431 s., 14x21,5 cm, (TK 11245 — Z/a, X/2, 44).

Zprava o plavbé, ktera se uskutecnila v letech 1791 — 1794 z rozhodnuti tstavodarného
shromazdéni. Cilem vypravy bylo nalézt alespon to, co zbylo z nehlasici se expedice, kterou
Z poveteni Spolecnosti pfirodnich véd v Pafizi, vedl kapitan la Pérouse, a ktera méla pfispét
K rozvoji v€dnich odvétvi. Zachranna mise vyplula z Brestu roku 1791 stejné jako la
Pérousovy fregaty. Kniha zachycuje pobyt ¢lenti na Tenerife, na mysu Dobré nadéje, v oblasti
prilivu d’Entrecasteaux, na ostrovech Bougainville, Buka, Amboine a dalSich. Informuje o
zvlastnostech jednotlivych mist, popisuje domorodé obyvatele, jejich zvyky, v§ima si flory a
fauny, charakterizuje klimatické podminky, li¢i rizné ptihody, které posadka zazila béhem

plavby.

MONTULE, Edouard de: Voyage en Amérigue, en Italie, en Sicile et en Egypte (Voyage
en Amérique, en Italie, en Sicile et en Egypte, pendant les années 1816, 1817, 1818 et 1819),
Paris, Delaunay, Bélon, 1821, 1. sv. 458 s., 14x 21 cm, (TK 11250 — Z/a, X/2, 49).

Prvni svazek pfinasi zdznam z cest po Americe a Italii, které de Montulé vykonal v letech
1816 — 1819. Zaznamy maji podobu dopisii — vykresluji americkd a italskd mésta, jejich
budovy a pamatky, nenadalé udalosti, zvyky a tradice, zplisob Zivota, slavnosti, zajimava

setkani, pouceni o obchodnich zalezitostech, ne¢ekané problémy na cestach aj.

VECELLIO, Cesare: Costumes anciens et modernes (Costumes anciens et modernes.
Habiti antice et moderni di tutto il mondo précédés dun essai sur la gravure sur bois par M.
Amb. Firmin Didot), Paris, Firmin Didot Fréres Fils et C'®, 1859 (1. sv.), 1860 (2. sv.), 1. sv.
234 s.,2.5v.513s., 14x21 cm, (NK 3519, 3520 — Ale, VII1/2, 8, 9).

Dilo tvofi kresby starSich 1 novéjSich odévli pouzivanych riiznymi spole¢enskymi vrstvami po
celém svété. Znazoriuje Sirokou Skalu kostymil, od kralovskych krojii po Saty venkovant. Ke
kazdé ilustraci je pfipojen dvojjazycny popis (francouzstina, italStina). Do prvniho svazku

bylo zatazeno pojednani o dievoryteckém uméni.
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I. 5. Les voyages imaginaires

MOUHY, le chevalier de: Lamekis ou Les Voyages extraordinaires d'un Egyptien
(Lamekis ou Les voyages extraordinaires d'un Egyptien dans la terre intérieure , avec la
découverte de 1'isle des Silphides), Paris, Louis Dupuis, La Haye, Neaulme, 1735 (1. sv.),
1738 (2. sv.), 1. sv. 118 s., 2. sv. ??, 10,5x16,5 cm, (NK 5983, 5984 — B/a, VI1I11/2, 12, 13).

Fiktivni dilo. Zachycuje imaginarni cesty, sny a vize staroegyptana Lamekise. Li¢i jeho
putovani na ostrov Silphides, zdejsi pobyt. Zabyva se napi. touhou po nesmrtelnosti —

hledanim vé¢éného zivota.

TIPHAIGNE DE LA ROCHE, Charles-Frangois: L ‘empire des Zaziris sur les humains,
ou la zazirocratie, Pekin, 1761, Dsmgtlfpgxz, 121 s., 8,5x15 cm, (NK 14390 — D/c, 1/2, 25).

Obraz fiSe Zazirist a jejich vlady nad lidskymi bytostmi. V kazdém okamziku a za kazdych
okolnosti ovliviiuji tito duchové vzduchu c¢lovéka. Zazirokracie ptipomina mnoha dila

imaginarniho zaméfeni (napt. Hrabé de Gabalis, aj.).

Voyages du capitaine Lemuel Gulliver (Voyages du capitaine Lemuel Gulliver en divers pais
eloignez), La Haye, Jean Swart, 1741, 1. sv. 220 s., 3. sv. 116 s., 11,5x18 cm, (NK 13267,
13268 — D/a, VII/2, 9, 10).

Fantasticky cestopis Gulliverovy cesty. Svazky popisuji Gulliverovu cestu do Liliputu a
Brobdingagu. Li¢i neuvétitelna dobrodruzstvi, ktera zazil mezi malymi obyvateli Liliputu a u
u brobdingnackych obrti. Podéavaji satiricky obraz dlouholetého neptatelstvi Anglicant a

Francouzi a paroduji dobrodruzné cestopisné piib¢hy.
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I1. La littérature géographique

Les salles de la bibliotheque archiépiscopale de Kroméfiz abritent un nombre
considérable d oeuvres scientifiques. Parmi elles, la littérature géographique se montre la plus
amusante et la plus instructive. Son objectif est de faire connaitre les régions dans tous les
coins du monde, leur climat et leur sol. Elle propose une analyse de leur agriculture, du
commerce qu'on y fait, des manufactures qui y sont établies, étudie les moeurs et les
coutumes des habitants, leur langue, leur religion ainsi que les établissements qu’ils ont faits.
Elle observe les villes et les forteresses, les isles et les havres, les lieux peuplés ainsi que ceux
qui restent déserts. Elle examine la nature, les animaux et les plantes, les fruits qu’ils
produisent de méme que leur usage pour la nourriture, la médecine, les constructions et pour
les autres domaines. Cette littérature présente la situation des lieux, les ressources naturelles et
les curiosités qui s’y trouvent, révele les monuments historiques, la scéne culturelle et
artistique. Ecrite par les hommes de connaissances et d’expériences elle présente une

description exacte des terres diverses.

II. 1. Les études générales

Atlas de toutes les parties connues du Globe terrestre (Atlas de toutes les parties connues du
Globe terrestre, dressé pour 1'histoire philosophique et politique des établissemens et du
commerce des Européens dans les deux Indes), misto, vydavatel ani rok neuvedeny, 22x29
cm, (PPMS 1806 — H/a, IV, 10).

Atlas vSech znamych ¢asti zemé€koule. Byl sestaven pro ucely politickych a filozofickych
déjin evropskych obchodnich ustavii v Indii. Tvoii jej celda fada map, které¢ zachycuji rizné
kouty svéta, dale tabulky zndzornujici napt. obchodni zélezitosti Velké Britanie a vychodni

Indie v letech 1697 — 1773, dovoz surovin ze zapadni Indie do Britanie aj.

ECHARD, Laurent: Dictionnaire géographique portatif des quatre parties du monde

(Dictionnaire géographique portatif des quatre parties du monde, traduit de 1'anglois sur la
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derniére édition de Laurent Echard, nouvelle édition, revue, rectifiée, mise en ordre et
augmentée de plus de trois mille noms de villes, villages ou bourgs qui n"avoient pas encore
paru dans ce dictionnaire), Paris, Deterville, 1795, 822 s., 13x21 cm, (NK 6.230 — B/b, V/2,
7).

Piiru¢ni geograficky slovnik. Jde o nové vydani, které piipravil Jean-Frangois Bastien.
Doplnil jej 0 jména vice nez 3000 mést, vesnic a osad, a to v souvislosti s novym délenim
francouzského tizemi. Je urcen cestovatelim, obchodnikiim a mnohym jinym, kterym piinasi
informace o poloze mist. V piiloze jsou uvedeny latinské vyrazy a vysvéleni namotnich

terminu.

KRUSENSTERN, le Commodore de: Recueil de Mémoires Hydrographiques a l'Atlas de
1'Océan Pacifique (Recueil de mémoires hydrographiques, pour servir d’analyse et
d’explication a 1"Atlas de 1'Océan Pacifique), Saint-Pétersbourg, Département de 1’ Instruction

Publique, 1824, 324 s., 25x32 cm, (PPMS 2819 — K, 1V, 17).

Sbirka hydrograficych pojednani. Analyzuji a vysvétluji obecnou mapu Tichého oceanu,
mapu Nové Guineje, Kordlového mote, ostrova Nové Irsko, Nova Kaledonie a dalSich. Jsou
zde tabulky, které zobrazuji ndzvy ostrovill, jména objeviteld, jizni Sitku, zdpadni délku a jiné

udaje. Dilo se opira o hydrografické materidly admirala Espinosy, Arrowsmitha.

IL. 2. L" image détaillée des terres diverses

ABOUT, Edmond: La Prusse en 1860, Paris, E. Dentu, 1860, 47 s., 16x25 cm, (NK 14034 —
Dlcl2, 112, 17).

Dilo podavé obraz Pruské fiSe v roce 1860. Zabyva se situaci na evropské ptidé, analyzuje
francouzsko-némecké vztahy, vénuje se otdzkam narodni jednoty, vztahim mezi Némeckem,
Rakouskem a Pruskem. Studuje pozice téchto zemi, jejich presvédceni a snahy v oblasti statni

politiky.
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Atlas de la monarchie prussienne, Londres, 1788, 26,5x42 cm (PPMS 702 — L/a/2, 1/2, 23).

Atlas pruské monarchie. Tvoii jej 10 map, mezi nimi napf. vSeobecnd mapa Némecka
(pomoci kruhi zobrazuje staty tvotici politické jadro tise), dale rizné tabulky a jiné udaje
vztahujici se k aktudlni situaci Pruska. Kniha ilustruje také prusky vojensky systém. Navazuje

na Mirabeauovo dilo Pruska monarchie za Fredericka Velikého.

BARBIE DU BOCAGE, Jean Denis: Recueil de cartes géographiques, plans, vues et
médailles de ’Ancienne Gréce (Recueil de cartes géographiques, plans, vues et médailles de
1’ Ancienne Grece, relatifs au VVoyage du jeune Anacharsis, précédé d une analyse critique des
cartes), Herve, 1789, 20x25,5 cm, (NK 12927 — D/a/2, 11/3, 22).

Sbirka geografickych map, pland a medaili starovékého Recka. Vztahuje se Kk dilu, které
napsal abbé Jean Jacques Barthelémy o cestach predsokratovského filozofa Anacharsise po
Recku. Mapy zachycuji Gzinu Bospor v Thrécii, Pont-Euxin, Atény a okoli, ostrov Eubea,
Tesaloniku, Boiotii, Korint, Achajsko, Elidu, Messénii, Lakonii a dal§i feckd mésta
Klasického obdobi. Plany vyobrazuji Thesetv chram, Parthenoén, oblasti Fokis a Doris,
Thermopyly, bitvu u Salaminy, ad. Soucasti jsou eseje o bitvé u Plataji, 0 Delfach a okoli, 0
pohoii Parnas. Jsou zde také pojednani o topografii Olympského pohoti, Sparty a okoli.
Nechybi nédkres starofeckého obydli, divadla a dobové medaile opatfené struénym

vysvétlenim.

BEAUMONT, Gustave de: L Irlande sociale, politique et religieuse (L'Irlande sociale,
politique et religieuse par Gustave de Beaumont, auteur de Marie ou 1'Esclavage aux Etats-
Unis, I'un des auteurs du systéme pénitentiaire aux Etats-Unis), Bruxelles, Société Belge de
Librairies, Hauman et C* 1839, 1. sv. 340 s., 10,5x18,5 cm, (NK 9.088 — C/c, 1V/2, 1).

Socialni, politicky a nabozensky obraz Irska. Dilo informuje o aktualnim stavu zem¢, 1i¢i boj

nejvétSich politickych, moralnich a lidskych otazek. Rozepisuje irské dé&jiny, zachycuje

dobyvani zem¢ v letech 1169 — 1535, nabozenské valky let 1535 — 1690, pronasledovani a

trestny zakon v obdobi 1690 — 1775, obnovu a osvobozeni v letech 1775 — 1829. Analyzuje

bidu obyvatel, pfiblizuje politické slozeni spole¢nosti, hovoii o katolickych knézich a

presbyterianech. Rozepisuje se o aristokracii, o dopadech, ktera ma existence této vrstvy na
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obcanskou, politickou a nabozenskou oblast. Uvadi pfi¢iny snahy o demokratické usporadani
zemé, Uvazuje o prostiedcich, které by vedly ke zlepSeni situace — rozvoj primyslu, emigrace,
ad. Navrhuje zruSeni obc¢anskych, politickych a naboZenskych vysad aristokracie, zruSeni
aristokracie samotné. V zavéru piemysli 0 budoucnosti zem¢. Soucasti jsou statistické

tabulky.

CHEVALLEY DE RIVAZ, J. E.: Description des eaux minéro-thermales et des étuves de
l'lle d’Ischia, Naples, 1" Auteur, George Glass, Paris, G. Bailliére, 1846, 199 s., 13,5x22 cm,
(1. P, ALS 22.765 — Ula, 111/2, 43).

Popis ostrova Ischia (poloha, vlastnosti pudy, vod, parnich lazni; dé&jiny ostrova, aktualni
situace, zvyky obyvatel; pamatky objevené na ostrové) a studie o tamé&jSich mineralnich a
termalnich vodach a parnich laznich (topografie pramene, vlastnosti, chemicka analyza).

Ptilozena je mapa ostrova.

CHODZKO, Léonard: La Pologne (La Pologne historique, littéraire, monumentale et
illustrée ou scénes historiques, monuments, médailles, costumes, armes, portraits, esquisses
biographiques, éphémérides, sites pittoresques, chateaux, édifices, églises, monasteres, culte
religieux, curiosités naturelles, peinture de moeurs, coutumes, cérémonies civiles, militaires et
religieuses, danses, contes, légendes, traditions populaires, impressions de voyage,
géographie, statistique, commerce, littérature, poésie, beux-arts, théatre, musique rédigée par
une société de littérateurs sous la direction de Léonard Chodzko, licencié-és-lettres de
I'universit¢ de Wilno, membre de 1"Académie royale de Nancy, fondée par Stanislas
Leszczynski; de la Société philotechnique; de celle de géographie; de la Société frangaise de
statistique universelle de Paris; de la Société historique et littéraire de la Colombaire, a
Florence; de 1'Institut national de Washington, en Amérique, bibliothécaire a Sainte-
Geneviéve de Paris, sixiéme edition), Paris, Bureau Central, 1846 — 1847, 470 s., 20x28,5 cm,
(PPMS 2322 — H/b, IV, 12).

Obraz Polska v 18. a 19. stoleti. Do jednoho svazku jsou shrnuty osudy naroda, ktery byl
dlouhou dobu spjat s osudem Francie — Ludvik XIV, Karel XII, Petr I, Stanislav I, Frederic 11,

Katetina II, Marie-Terezie, Pulaski, Reyten, Kollontay, Kosciuszko, Dombrowski, Alexandr I,
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Napoleon, Poniatowski a dalsi proslulé osobnosti se zde postupné objevuji, kazda se svym
¢inem, kterym spoluutvarela velké historické drama poslednich dvou stoleti. Tento vazny
historicky raz dila doplnuje popis nejriznéjsich prvki polské spolecnosti — portréty, zvyky,
tradice, budovy, pamatky, kultura, kostymy, uméni ad. Vyznamna je umelecka a typograficka

stranka publikace.

DAPPER, O.: Description exacte des isles de 1'Archipel (Description exacte des isles de
1"Archipel, et de quelques autres adjacentes; dont les principales sont Chypre, Rhodes,
Candie, Samos, Chio, Negrepont, Lemnos, Paros, Delos, Patmos, avec un grand nombre
d’autres, comprennant leurs noms, leur situation, leurs villes, leurs chateaux, et 1’histoire tant
ancienne que moderne de leurs habitants; leur gouvernement, les revolutions qui y sont
arrivées, et les plantes, animaux, etc. qui s’y trouvent, enrichie de plusieurs cartes des isles, et
de figures en taille-douce qui représentent les habits de leurs habitants, les plantes et les
animaux les moins connus), Amsterdam, George Gallet, 1703, 556 s., 24x35 cm, (PPMS 8664
- M, |, 10).

Podrobny popis ostrovii v Egejském moti (Kypr, Rhodos, Samos, Chios, Lémnos, Paros,
Dé¢los a mnoh¢ dalsi). Vysvétluje jejich nézvy, hovoii o historii kazdého ostrova od
nejstarSich dob, mapuje soucasnou situaci. Vykresluje obyvatele, rostliny, zvifata. Informace
dopliluji mapy ostrovil a obrazky, které zachycuji obyvatele, jejich Saty a malo znamé rostliny

a zvifata. Jde o preklad z vlamstiny.

Description de la France (Voyage pittoresque de la France, avec les descriptions de toutes
ses provinces, ouvrage national, dédié au roi, orné d'un grand nombre de gravures exécutées
avec le plus grand soin, d’aprés les dessins des meilleurs artistes, par une société de gens de
lettres, description de la province de 1'Isle de France, Valois et Comté de Senlis.), Paris,
Lamy, 1784-1789, 32,5x46 cm, (1. P, ALS 22.059-22.062 — M/b, 1, 8-11).

Cesty po francouzskych regionech se zaméfenim na jejich krasy a zajimavosti. Dilo zdobi
cetné ilustrace, které zachycuji jednotlivé departmenty a podavaji uceleny obraz Francie.
Uvodni studie poucuje 0 historii a geografii zemé, znizorfiuje rozdéleni Gizemi na kraje,
informuje o administrativnich zaleZitostech, spravé cirkevni, vojenské i obchodni, podava
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vycet vzdélavacich instituci v zemi. Svazky vykresluji departementy Isle de France, Valois,
Comté de Senlis, Rhone, Seine, Rhin, ad. Popisuji jejich mésta, zachycuji mnohé zvlastnosti,
informuji o pifirodnim bohatstvi, administrativé, vladé, nabozenstvi a jinych sférach.
Zobrazuji Grenoble a okoli, Trianon, Versailles, Besangon, Dijon, ad., jejich pamatky a

dilezité budovy. Ke kazdé¢ ilustraci je pfipojeno vysvétleni.

GABET, Joseph: Coup d’oeil sur l’état des missions de Chine (Coup d’oeil sur 1'état des
missions de Chine présenté au Saint Pére, le pape, Pie IX.), Poissy, imprimerie de Gustave
Olivier, 1848, 81 s., 13,5x21 cm, (NK 14477 — D/c, 3/2, 17).

Kratka studie adresovana papezi Piovi IX. pfinasejici informace o vyvoji katolické misijni
ginnosti v Cing. Analyzuje téméf bezvysledné usili o obraceni mistnich na katolickou viru,
brani pokroku Evangelia v Asii, zmifiuje rozepie mezi samotnymi misionafi, jejich kotfeny a
dopady. Pojednava o nutnosti domorodych knéZzi, o neschopnosti administrativy v oblasti
jejich skoleni, o nutnosti osvojit si fe¢ mistnich obyvatel. Obsahuje také tvahu o zpiisobu,

jakym se kiest’anstvi zavadi do urcitého narodniho spolecenstvi.

GREHAN, A.: Le Royaume de Siam, Paris, Challamel Ainé, Arthus Bertrand, 1870, 131 s.,
18,5x26,5 cm, (PPMS 1399 — L/d/2, 4a).

Pojednani o nékdejsim Siamském kralovstvi (dne$ni Thajsko). Informuje o geografické
pozici, kKlimatu, produkci. Predklada historické udaje, hovoii o vladé a administrativnich
zalezitostech. Zachycuje obchod, primysl, vynosy a stav financi. Vykresluje obyvatele, jejich
mravy a obyceje. Priblizuje nabozenskou kulturu, obfady a slavnosti. Vénuje se jazykové
situaci a literarni tvorbé. Pojednava také o predmeétech reprezentujicich Siam na expozici.
Autorem dila je konzul siamského panovnika a jeho zplnomocnény generalni komisaf pro
svétovou vystavu v Patizi. Text dopliluji portréty od Rioua, dale rytiny zobrazujici expozici

siamského kralovstvi v Pafizi a v Le Havru. Soucasti je zemépisna mapa.

[40]



HALDE, Jean-Baptiste du: Description de l'Empire de la Chine et de la Tartarie chinoise,
(Description geographique, historique, chronologique, politique, et physique de 1"Empire de la
Chine et de la Tartarie chinoise, enrichie des cartes generales et particulieres de ces pays, de
la carte générale et des cartes particulieres du Thibet, et de la Corée, et ornée d'un grand
nombre de figures et de vignettes gravées en taille-douce), Paris, P. G. Lemercier, 1735, 1. sv.
556's., 2. sv. 693 s., 3. sv. 525 s., 4. sv. 472 s., 29x44 cm, (NK 12553-12556 — C/i, |, 1-4).

Jde o rozsihly a velmi podrobny popis Ciny a vychodniho Turkestanu. Pfina$i poznatky
Z mnohych oblasti: historie, geografie, politiky. Poddva chronologicky a hmotny obraz fise.
Obsahuje udaje obecného razu i udaje o zvlastnostech zemé&. Informuje o nabozenské situaci,
charakteru a zvycich obyvatel, hovoii o povinnostech rodici, déti, o postojich, mysleni,
vhodném chovani. Zabyva se vztahem Ciflanti k uméni a védam. Vénuje se &inskému
1€katstvi, zdkladnim 1éktim, radi s 1écbou rozliénych nemoci. Zemépisné tidaje a poznamky
byly ziskdny z pamé&ti misionait, ktefi izemi procestovali. Soucasti je vysvétleni ¢inskych
vyrazil. Je zde bohatd obrazové pfiloha — Cetné nacrty s popisky, fada geografickych map

Ciny, Tibetu, Korey.

L’Amérique Angloise (L'Amerique angloise, ou description des isles et terres du Roi
d"Angleterre dans 1"’Amérique, avec de nouvelles cartes de chaque isle et terre), Amsterdam,
Abraham Wolfgang, 1688, 331 s., (PPMS 8993 — M, VI, 52).

Dilo pojednava o britské Americe (Jamajka, Barbados, Svaty Krystof, Nevis, New Jersey,
Pensylvanie, Bermudy, Virginie, Novy York, Nova Anglie, Novy Foundland, Tabago, ad.),
popisuje americké ostrovy a zemé patiici anglickému krali. Nachazime zde informace o
zemepisné poloze, pohotich, fekach, klimatu, ptdé, zvifené, rostlinstvu, obyvatelstvu, jeho
obydlich a zvycich. Jsou zde uvedeny prvni zdznamy o objevenych ostrovech a zemich.

Publikace je doplnéna mapami. Jedna se o pieklad z anglictiny.

Lettres d'Osman (Lettres d’Osman, nouvelle édition, augmentée dun sommaire a chaque

lettre et d"une table), Constantinople, 1756, 247 s., 10x16 cm, (NK 11595 — C/g, 1/2, 1).

Sbirka dopist, v nichz Osman reflektuje své putovani evropskymi kon¢inami. Napsal je

béhem svého pobytu ve Francii. Adresovany riznym osobam (Zamar, Zernuth, ad.), zachycuji
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listy mnohé setkani a piihody pisatele a dotykaji se tak riznych témat (uzitenost cizich
jazyku, rizné podoby dobrého jména, jesitnost finan¢nikd, aj.). Osman analyzuje francouzsky
narod, vykresluje jeho vlastnosti a povahu, vénuje se uméni, spolec¢enskému Zivotu, vzdélani,
zakontim, vladnimu systému. Srovnava evropské prvky s asijskymi, zamysli se nad paralelou
kfestanstvi a mohamedanstvi, uvazuje nad fadou dalSich otdzek. Jde o literarni

korespondenci.

LUTZ, Jules: Les Verriéres (Les Verriéres de 1’ancienne église Saint-Etienne a Mulhouse,
supplément au Bulletin du Musée historique de Mulhouse, tome XXIX), Mulhouse,
Imprimerie Ernest Meininger, 1906, 125 s., 16,5x25 cm, (NK 11594 — C/g, I, 23).

Podrobny popis skvostnych vitrazi byvalého kostela Sv. Stépana ve vychodofrancouzském
Mulhouse (Mylhtizy). Dilo provadi tematickou analyzu oken pochazejicich ze 14. stoleti a
podle scén, které vyobrazuji, je ¢leni na dva celky — vitraze zachycujici kiestanskou nauku
(d&jiny spasy) a vitraze, které li¢i otazky kiestanské mravouky (boj ctnosti a néfesti,
milosrdenstvi). Nastinuje jejich historii, uvadi badatelské vysledky piedchidct (Schauenburg,
Kraus, Bruck, Fischer). Soucasti je esej o restauraci a obnoveni vitrazi. Uvedena je rovnéz
zprava o jejich instalaci do chramu sv. Stépana a poznamka tykajici se rozvrzeni vitrazi

v oknech kostela.

OUDIETTE, Charles: Dictionnaire topographique des environs de Paris (Dictionnaire
topographique des environs de Paris, comprenant le département de la Seine en entier, et
partie de ceux de Seine-et-Oise, Seine-et-Marne et de 1'Oise, jusqu'a 10 lieues 1/2 a la ronde
de cette capitale, environ 12 lieues de poste; dans lequel on trouve une nouvelle description de
toutes les villes, bourgs et villages, population, production, industrie, commerce, hameaux,
chateaux, maisons de campagne, monastéres supprimés et autres lieux a 1'écarts), Paris, J. G.

Dentu, 1812, 458 s., 12,5x19,5 cm, (TK 8.651 — Z/b, XII, 15).

Abecedné fazeny topograficky slovnik pafizského okoli. Zahrnuje departementy Seine, Seine
et Oise, Seine et Marne, a 1'Oise. Popisuje zdejsi mésta, méstyse, vesnice, uvadi, do kterého
departmentu, okresu a kantonu spadaji. Zminuje mistni obyvatelstvo, pojednava o zemedeélské

produkci, primyslovych a obchodnich sitich. Zachycuje manufaktury, tovarny, zamky,
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n¢kdejsi klastery a lokalni zajimavosti. Informuje o vzdalenostech jednotlivych mist od

hlavniho mésta. Soucasti je mapa.

PAZZIS, Maxime: Mémoire statistique sur le département de Vaucluse, Carpentras, D. G.
Quenin, 1808, 347 s., 20x25,5 cm, (NK 7.231 — B/b/2, 1/2, 3).

Statistickd studie o departmentu Vaucluse. Pfindsi popis francouzského kraje jako celku,
nezaméfuje se na podrobnosti jednotlivych okresti, mést ¢i obci, ale zachycuje vztahy mezi
prvky, které utvaii vzhled regionu. Informuje o historii departmentu, jeho vyvoji, etymologii
nazvu. Vyjmenovava ndzvy obci, uvadi, ¢im se vyznacuji. Vénuje se obyvatelim, jejich
povaze, postoji k uméni, mistni feci. Studuje svatky a slavnosti dané oblasti. Predklada
geografické charakteristiky departmentu (hory, niziny, feky, jezera, kandly, mineralni
prameny, ad.), vykresluje sit’ pozemnich komunikaci, pfinasi informace o klimatu a pocasi.
Hovofi o nemocnicich, dobro¢innych zafizenich, vzdélavacich a kulturnich institucich.
Pojednava o zemédé€lstvi a rostlinné i zivocisné produkci. Zabyva se obchodem, mapuje

situaci mistnich obchodniku.

PEZZL, Jean: Nouvelle description de Vienne (Nouvelle description de Vienne, capitale de

1" Autriche, precédé dun précis historique sur cette ville et suivie de ses environs), Vienne, G.
De Moesle, 1818, 382 s., 9x12 cm, (NK 14795 — D/c, 1X/2, 31).

Kniha piinasi novy popis Vidn&. Uvodni &ast podava piehled historickych udalosti spjatych s

rakouskou metropoli.

PITRE-CHEVALIER: La Bretagne ancienne et moderne (La Bretagne ancienne et
moderne, illustrée par MM. A. Leleux, O. Penguilly, T. Johannot), Paris, W. Coquebert, 652
s., 17,5x 27 cm, (NK 14022 — D/c/2, 112, 5).

Obraz Bretané v dobach ddvno minulych i novéjsich. Dilo podrobné vykresluje historii iizemi,
piinasi geografické udaje, informuje o zdejSim lidu, jeho povaze, zadkladnich rysech,
obycejich. Soucasti je obrazovd dokumentace — ilustrace, prehled bretanskych erbl, minci,

odévu z riiznych oblasti Bretané, apod.
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REVERBERG, le Bron de: Du royaume des Pays-Bas (Du royaume des Pays-Bas, sous le
rapport de son origine, de son développement et de sa crise actuelle, suivi de piéces
justificatives), La Haye, Bruxelles, Th. Lejeune, Paris, Librairie Parisienne, 1834, 1. sv. 583
s., 2.8V. 316 s., 15x24 cm, (PPMS 1973, 1974 — H/a, VI, 2, 3).

Pojednani o nizozemském a belgickém kralovstvi, zejména o jeho vzniku, rozvoji a soucasné
krizi. Prvni svazek rozepisuje ptivod kralovstvi — pad Republiky spojenych nizozemskych
provincii, obnoveni holandské nérodnosti, rozklad francouzské ftiSe, pozice Francie
v evropském politickém systému, ziizeni Nizozemského kralovstvi, jeho pozice v systému
evropské politiky, prava a povinnosti, které se k této pozici vztahuji. Zahrnuty jsou dodatky
zakladaci listiny kralovstvi. Svazek dale informuje o vyvoji — zahrani¢ni vztahy, sprava,

ktivdy. Druhy svazek doklada mnohé listiny.

I11. Le savoir-vivre des Francais

III. 1. Les oeuvres sur 1 art culinaire

CARDELLI: Nouveau manuel complet du cuisinier (Nouveau manuel complet du cuisinier
et de la cuisiniére, a 1'usage de la ville et de la campagne; contenant les recettes les plus
simples pour faire bonne chére avec économie, suivies des meilleurs procédés pour la
patisserie et 1'office; precédé d'un traité pour bien découper et servir les viandes a table,
auquel on a joint des préceptes généraux sur les choix des substances alimentaires, ainsi que
les méthodes a suivre pour les parer, les attendrir et les conserver; terminé par un traité sur les
vins, nouvelle edition, entierement revue, considerablement augmentée et ornée d'un grand
nombre de planches gravées sur acier), Paris, Librairie Encyclopédique de Robert, 1838, 501

S., 9x14 cm, (PPMS 3476 — 1, 1V, 48).

Ptirucka pro vyucené kuchate, pro kucharky a Zeny pecujici o domacnost, pro vSechny, kteti

vvvvv

tykajici se vybéru surovin, jejich trvanlivosti, uskladnéni, pfipravy. Poucuje, jak spravné
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porcovat rtizné druhy masa, jak je servirovat. Predklada tfadu receptii, poucné pojednéani o

ving, navod na piipravu kavy a dalsi cenné rady. Dilo je bohaté ilustrovéno.

DUFOUR, Philippe Sylvestre: Traitez du café, du thé et du chocolate (Traitez nouveau et
curieux du thé, du café et du chocolate, ouvrage également necessaire aux medecins, et a tous
ceux qui aiment leur santé, a quoy on a adjouté dans cette edition, la meilleure de toutes les

methodes, qui manquoit a ce livre, pour composer 1’excellent chocolate), La Haye, Adrian

Moetjens, 1685, 403 s., 8x13,5 cm, (PPMS 9068 — M, VI, 32).

Soubor tii pojednani — o kavé, ¢aji a cokolad€. Jsou urcena nejen pro potieby I€kart, ale také
tém, ktefi se zajimaji o své zdravi. Rozprava o kavé informuje o zpisobu, jakym byla tato
surovina objevena, o mistech, odkud pochazi, o tom, jak dlouho ji pouzivaji narody vychodni
a zépadni. Hovofti o volb¢ kavy, uskladnéni, ptiprave, podavani. Vyjmenovava jeji vlastnosti,
blahodarné uc¢inky na zdravotni stav ¢lovéka. Pojednani o caji hovofi o starobylosti tohoto
napoje, provenienci, vybéru a zpiisobu konzumace. Uvadi jeho kvality a plisobeni na rtizné
télesné neduhy. Rozprava o c¢okoladovém napoji pfinasi analyzu jednotlivych sloZek,
objasiiuje piipravu a zpusob poziti. Pfedstavuje jeho vlastnosti a pozitivni vliv na mnohé
zdravotni potize. Soucasti je kratky dialog mezi 1€¢katem, Indidnem a mé$tanem tykajici se

¢okolady. Text doplnuji ilustrace.

LA CHAPELLE, Vincent: Le cuisinier moderne (Le cuisinier moderne, qui aprend a
donner toutes sortes de repas, en gras et en maigre, d 'une maniére plus délicate que ce qui en
a été écrit jusqu’a présent; divisé en quatre volumes, orné de figures en tailles-douces, dedi¢ a
son Altesse Serenissime, Monseigneur Le Prince d’Orange et de Nassau, etc.), La Haye,
Antoine de Groot, 1736, 1. sv. 261 s., 2. sv. 258 s., 3. sv. 288 s., 4. sv. 313 s., 12x20 cm, (TK
8398-8401 — Z/b, 1X/2, 34-37).

Moderni ctyfsvazkova kuchatka. Reaguje na nové potieby kuchaie spjaté s vyvojem
spole¢nosti a dobovym pokrokem. UC¢i, jak pfipravit rozlicné pokrmy, tuéné i postni a jak je
co nejvybranéjSim zptisobem podavat. Hovoii o pravidlech kulindiského uméni, o ukolech a
starostech dobrého spravce domu. Podrobné rozepisuje jednotlivé kroky pfi organizaci

hostiny, vybér a ndkup surovin, pfipravu slavnostni tabule, obsluhu. Predklada recepty na
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polévky a vyvary (polévka z jehnéci hlavy, z koroptve, zelvi polévka, aj.), klobasy a jelita,
Stavy a omacky. Obsahuje navody na pfipravu masitych chodd — libové i tuéné studené
pastiky (z ov¢ich ohan€k na okurcich, z l0sosa, ad.), krocan (na ustficich, kastanech, krémové
omacce, aj.), drozdi, ¢ej¢i a hrdli¢¢i maso, pokrmy ze sluky, skiivanka a koroptve, maso z
ovce, uvadi vyrobu nadivek. Vénuje se piipravé pecené, kuteciho a hovéziho masa, teplych
pastik. Radi, jak vafit béhem plavby na mofi, jak skladovat potraviny. Podava instrukce
k piikrmtim, recepty na kachni, kiepel¢i a beranéi a jiné maso, dale recepty na rizné krémy.

Soucasti kazdého svazku je obrazova dokumentace (kuchyniské nadobi, prostirani, menu, ad.).

L ’ecole parfaite des officiers de bouche (L ecole parfaite des officiers de bouche, contenant
le vray maistre d’hostel, le grand ecuyer-tranchant, le sommelier royal, le confiturier royal, le

cuisinier royal, et le patissier royal, quatriéme edition, corrigée et augmentée), Paris, Jean

Ribou, 1680, 480 s., 9,5x15,5 cm, (PPMS 8991 — M, V1, 50).

Skola kuchaiii — dilo tvoii nékolik knih, které se vénuji riznym odvétvim kuchaiského uméni.
Je zde oddil o zasadach prostirdni a servirovani. Oddil o spravném porcovani masa, ryb,
ovoce. Poucuje o rozdilech ve velikosti porci, o zptisobu servirovani podle spolecenského
postaveni. Oddil, ktery poucuje, jaky ubrus dat na stdl, jak jej poskladat, jak naaranzovat
ovoce. Oddil o zptisobu piipravy riznych druhil zavarenin, kompott, salatt a napoji. Oddil o
pfipravé masa, ryb a ostatnich surovin. Informuje o tom, jakd jidla se pfipravuji

V jednotlivych ro¢nich obdobich. Posledni oddil se vénuje ptipraveé rozli¢nych zakusk.

LUNE, Pierre de: Le nouveau cuisinier (Le nouveau cuisinier ou il est traitté de la veritable
methode pour apprester toutes sortes de viandes, gibier, volatiles, poissons, tant de mer que
d’eau douce : suivant les quatre saisons de 1"année, ensemble la maniere de faire toutes sortes
de patisserie, tant froides que chaudes, en perfection, troisieme edition), Paris, Pierre David,
1660, 364 s., 11x17 cm, (PPMS 8951 — M, VI, 13).

vvvvv

sladkovodnich ryb, a to v souvislosti s ro¢nim obdobim. Obsahuje také rady na pfipravu

ruznych studenych i teplych zakusk. Uvadi abecedni seznam tu¢nych druhii masa, dale
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seznam ruznych druhti libového masa, zeleniny, zakuskt a dal§ich pokrmt, které¢ 1ze jist po

cely rok.
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Conclusion

Fondée sur des recherches dans le terrain, notre mémoire se préoccupe du matériel

24

défini de la bibliothéque archiépiscopale de Kroméfiz. Notre intention était de former une
liste a partir de documents géographiques et ceux de voyage écrits en langue frangaise
déposés dans les cabinets de lecture du chateau. Outre cela nous avons envisagé de prendre
en considération des textes qui manifestent le savoir-vivre des Frangais sous forme de

manuels culinaires.

S’appuyant sur notre travail réalisé au coeur du monument historique, nous pouvons
constater que la littérature géographique ainsi que celle des récits de voyages représente une
partie remarquable des fonds de la bibliothéque. Le nombre de volumes témoigne 1'intérét des
hommes d’église aux pays étrangers ou peu connus. Quant aux contrées européennes, elles ne
restent pas dans 1’'ombre mais suscittent, elles aussi, la curiosité du lecteur. Ces textes,
développant de fréquentes descriptions, révelent le premier regard des voyageurs d’ou leur
grande originalité. Nous avons réparti les relations des voyages selon les continents examinés
afin d’obtenir une image synoptique des destinations préférées. Dans le domaine de la
géographie nous avons écarté les livres d une vaste orientation et ceux qui sont centrés sur un
territoire des continents différents. En ce qui concerne la gastronomie nous avons relevé les

manuels dont nous avons choisi un pour une analyse détaillée.

En ce qui concerne les récits de voyage, la liste dressée compte soixante articles dont
trente-trois se vouent au continent européen, treize a 1’Asie, cinq a 1"’Amérique, Six aux tours
du monde et les trois derniers aux trajets imaginaires. Parmi les pyas européens décrits le plus
souvent apparaissent la France, 1'Espagne, 'Italie, 1’Angleterre, la Suisse et 1’Allemagne.
Grace aux autres terres qui attirent 1 attention, telles que la Belgique, 1'Irlande, les Pays-Bas,
la Grece, la Suede, nous recevons l'image complete de 1'Europe. Les rapports sur 1"Asie
peignent tous les coins de ce continent. La plupart d’entre eux décrit la partie occidentale et
le Proche-Orient. La Turquie, le Liban, la Syrie, 1'Israél et 1'Egypte, tels sont les états
fréquemment mentionnés. Suivent les oecuvres qui se préoccupent du nord et celles qui
exposent 1’Extréme-Orient. Nous y trouvons également les volumes qui ne se bornent pas a
une parcelle de ce vaste territoire mais décrivent la majorité de son étendue. Au sujet de

I”’Amérique, nous enregistrons 1'intérét univoque a la partie méridionale. En ce qui concerne
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les voyages a la proximité de 1’Afrique, nous les avons joint aux tours du monde. N’étant
basés sur la réalité, les récits imaginaires forment une entité a part. Suite aux recherches
effectuées nous avons repéré que le texte le plus vieux date de 1683 et le plus récent de 1926.
Le premier concerne 1'Europe, le second se rapporte a 1’Asie. Nous remarquons que les 18° et
19° siécles étaient les plus fertiles en la publications des relations de voyage. Parmi les
maisons d’éditions dominent celles de si¢ge parisien: E. Dentu, Gide Fils, Lamy, J. Gabalda,
F. Buisson, Firmin Didot. On note ensuite les éditeurs d’Amsterdam: Mille Fréres, Le Céne,
Guillaume Ianson, Francois 1"'Honoré, ceux de Strasbourg: Levraut, Debray, Colnet, ceux de
Cologne et de Dresde: Pierre Marteau, Fréres Walther. Les éditions peu nombreuses
proviennent de Bruxelles, de Rome, de Leipzig, de La Haye etc. La majorité de tous ces récits
ne forme qu'un seul tome. Cependant nous y trouvons quelques-uns qui se composent de
deux a huit tomes, chacun dédié a une partie du monde. Dans un cas particulier, 1'oeuvre
constitue une vaste collection comprenant plus de vingt tomes. Les textes décrivant les
voyages apparaissent sous formes diverses. On y repére des relations, des guides, des

observations, des mémoires aussi bien que des voyages pittoresques.

Apres avoir accompli 1'étude des récits de voyage, nous avons examiné la littérature
géographique. Etant moins nombreuse, elle ne comporte que vingt-deux articles. Parmi eux,
trois forment une unité particuliére. Ils évoquent toutes les parties connues du monde et
différent ainsi des volumes d'une orientation plus étroite. La majeure partie des textes qui
axent sur une terre ou une ile décrit le continent européen. Entre les pays dépeints nous
trouvons la France, les Pays-Bas, 1"Autriche, la Pologne, la Gréce et autres. Dans les écrits
géographiques, il y en a trois qui traitent 1"Asie et un seul qui parle de 1"’Amérique. Quant au
nombre de volumes, les livres a un tome ont de la prépodérance. Le document géographique
le plus ancien remonte a 1688, le tout dernier date de 1906. En ce qui concerne les éditeurs,
on remarque E. Dentu, P. G. Lemercier, Deterville, Lamy de Paris, Th. Lejeune, Hauman et

C" de Bruxelles, George Gallet et Abraham Wolfgang d”Amsterdam.

Dans la partie qui porte sur le savoir-vivre, nous nous sommes concentrés sur les livres de
cuisine. Etant pauvre en manuels de ce domaine, la bibliothéque du chateau n’en posséde que
cing. Edités a Paris ou a La Haye, ces textes datent principalement du 17¢ siécle. La plupart
d’entre eux inclut un seul tome. Parmi les livres de cette discipline, le Traitez du café, du thé
et du chocolate représente une exception. Par rapport aux autres volumes, il s’occupe de la

préparation des breuvages comme son titre nous en informe. Tout en offrant des recettes, il
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explique comment savourer les boissons chaudes. Etant donné qu’il se range parmi les
oeuvres qui apportent de nouveaux motifs de 1"étranger se proposant ainsi d’étre suivies et
imitées, nous supposons que les évéques du chatéau de Kroméfiz s’initiaient a préparer les
boissons selon le manuel indiqué. Une analyse plus détaillée nous a fait découvrir les

informations que les évéques y ont recueillies.

Il est sans aucune contestation qu'aujourd hui, on se sert du café dans le monde entier.
Ce boisson est devenu presque indespensable. Tous les matins, aussitét qu’ils sont levés,
qu’ils soient chez eux ou en voyage, les gens, de toute condition, de tout sexe, presque de tout
age, ne manquent pas d’en prendre quelques tasses. Estimant que le café pris a jeun se
convertit en bile et met le corps dans un abattement incroyable, les gens mangent quelque
chose avant d’en boire. Cependant, on éprouve que dans les climats orientaux, il fait du bien a
des personnes qui le prennent a jeun. Selon les Turcs, cette boisson est non seulement fort
saine mais encore fort nourrissante. Ils ne se contentent pas de la boire chez eux et se rendent
dans des boutiques publiques. Dans ces « Maisons a boire du Café », ils passent une partie de
la journée. Le café entre aussi dans toutes les ceremonies. On le présente indispensablement a

tous ceux qui viennent nous Vvoir.

Dés son origine le café a eu des qualités qui font qu’aujourd hui nous 1’estimons et
nous le recherchons. Il existe une légende qui raconte la découverte du café. Selon cette
légende, un gardien de chameaux ou de chévres se plaignit & des moines que parfois ses
animaux veillaient et sautaient toute la nuit contre leur ordinaire. Aussitot ce gardien se douta
que ce ne pouvait €tre qu un effet de leur patiirage. Sur les lieux ou les animaux avaient passé
le jour, il trouva certains arbrisseaux dont il emporta les fruits afin de découvrir les qualités. Il
en fit bouillir dans 1’eau et apres en avoir bu, il s"appercut qu’elle faisait veiller. Peu de temps
aprés on découvrit que ce fruit avait d’autres qualités qui lui apportérent une estime

universelle.

On ne se sert du café qu’apres 1'avoir torrefi¢, parce que 1'expérience nous a appris
que le feu ouvrant son corps le rend apéritif. Pour rendre le café tel que nous le souhaitons, il
faut une longue pratique qui apprend le degré de torrefaction nécessaire. Si on le cuit trop on
le rend inutile, si on ne le cuit pas assez il ne sert a rien. Il est donc important d’attraper le
milieu afin de rendre la torrefaction avantageuse. Au départ il faut faire cuire les graines du

café jusqu’a ce qu’ils soient a moiti¢ bralés, d une couleur un peu obscure, ayant 1’'odeur du
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pain bralé. La graine étant cuite, il faut la réduire en poudre tout en évitant qu’elle ne
s’évante. Pour cela, il est nécessaire de 1’enfermer dans un sac en cuir et de ne 1’ouvrir qu’au
moment ou on en veut prendre. La raison de ce comportement est que la vertu du café se
trouve dans les qualités qui lui viennent par la torrefaction. Quand on les laisse évaporer, il ne
reste quune poudre sans saveur dont la préparation est aussi désagréable au golt que nuisible
a la santé. Plus on la garde moins elle vaut car en perdant son odeur et son gofit elle perd de sa
proprieté. Puisque sa qualité est ouverte par le feu, il en faut mettre en poudre le moins que
1’on peut. Si 1'on veut le boire de maniere plus utile et plus agréable, il est recommandé de
n’en préparer que la quantité dont on a besoin. Pour faire bouillir le café on se sert d'une
coquemar de cuivre dans laquelle on verse une fois et demie plus d’eau que contient la tasse
dont on se sert. Lorsque 1"eau aura peu boulili on y jette de la poudre du café et lui donne une
douzaine de bouillons en la retirant du feu quand la poudre dans 1'eau s’éléve en écume.
Aprées que le marc coule a fonds on le verse dans la tasse. On ne doit pas boire le café mais le
humer aussi chaud que 1’on peut souffrir. Plus on le boit chaud, plus il fait du bien. Le gott de
ce boisson doit étre un peu amer, s’il ne 1"étais pas, le café¢ ne serait pas bon. Pour tempérer
I"amertume qu’il a, on y méle du sucre. Une ou deux tasses prises le matin doivent suffir. Il
faut se contenter d’en boire ainsi une fois par jour sauf s’il y a des raisons particulieres qui
obligent de faire autrement. Ceux qui s’en servent pour soulager quelque indisposition
d’estomac, peuvent en prendre apres leur diner. Dans ce cas, il n"y a pas de mal de jetter dans

le coquemar une couple de cloux de girofle ou un brin de canelle.

Le café agit sur ses consommateurs de manicre diverse, selon les sujets. Parmi ceux
qui en boivent d’ordinaire, les uns disent qu’il les échauffe, les autres qu’il les rafraichit,
quelques-uns enfin ne s appercoivent de ce qu’il leur fait. Quand il est pris par des personnes
d’un tempérament flegmatique, le café est chaud parce qu’il donne plus de mouvement a leur
sang. Au contraire, il est froid pour ceux qui sont d'un tempérament de feu car il tempére
’agitation violente de leur sang. Un des plus sensibles effets du café est de calmer
promptement les maux de téte. Les Orientaux ne croient pas seulement que 1'usage du café en
boisson est excellent pour le soulagement de ces maux, ils sont méme persuadés que la fumée
est extrémement favorable a ceux qui ont mal aux yeux. Ce que tout le monde remarque c’est
que le café tient éveillées les personnes qui en ont pris, a moins qu une longue habitude n’en
empéche 1'action. Un des plus naturels effets du café est donc d’éveiller et d’empécher le

sommeil. Pourtant, il est certain qu’étant donné a plusieurs personnes a 1’heure du sommeil,
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non seulement il les fait dormir, mais aussi il rend le sommeil tranquille et paisible. Toutes
ces utilités ne font pas du café un reméde universel. Il existe des cas et des personnes

auxquelles il n’est point propre.

Le café a été connu en Europe approximativement en méme temps que le thé. Un
grand rapport lie ces deux boissons. C’est a 1’Arabie que nous devons le café, a la Chine nous
sommes redevables du thé. Leur golt est également amer, on les boit tous deux aussi chaud
qu’on peut souffrir, 1'expérience leur attribue a peu prés les mémes effets. Il y a pourtant une
différence entre eux : le café est une graine, le thé une feuille. Une des précautions la plus
nécessaire pour avoir du bon thé, est de choisir le plus récent que 1’on peut trouver. Pour étre
récent il faut qu’il soit vert obscur. Il faut qu’il soit amer, qu’il ait une odeur douce et
agréable. Pour conserver le thé, il faut prendre garde qu’il ne s’évapore. S’il le fait, il perd
toute la vertu aussi bien que le café. Quant a la manicre de préparer et de prendre le thé, ellle
n’est pas si différente de celle du café. Mais le thé étant une feuille donne plus facilement la
teinture a 1’eau et il a moins besoin d’étre bouilli. Aprés avoir fait bouillir de 1’eau dans un
vase, on y met les feuilles selon la proportion de 1’eau. On le laisse couvert pendant un demi
quart d’heure ce qui est le temps nécessaire pour que la feuille tombe et que 1’eau prenne la
teinture. On la verse alors dans des tasses pour la boire aussi chaude que 1’on peut. Pour en
corriger |’amertume qui n’est pourtant pas désagréable, on y ajoute un peu de sucre. La méme
feuille peut servir une seconde fois, dans ce cas on la laisse bouillir avec 1’eau. 11 est possible
de prendre le thé a jeun ou immédiatement apres le repas selon le but. Si ¢’est pour chasser les
maux de téte on peut en user avant le repas. Si c’est pour fortifier 1’estomac, pour aider a la
digestion on doit le boire immédiatement apres le repas. Ce qui a beaucoup servi a mettre le
thé en réputation dans les pays européens, c’est sa qualit¢ d’empécher le sommeil. La

principale vertu du thé est de guérir et d’empécher les douleurs de téte.

L’usage du chocolat est depuis longtemps devenu si commun en Europe qu’on ne le
considére plus un boisson particulier & 1’Amérique ou il a pris naissance. Examinons
maintenant sa composition et ses qualités pour savoir s’il mérite les éloges qu’on lui fait. Le
chocolat est une sorte de pate solide composée de différents ingrediens dont le principal est le
cacao. M¢élangée avec une liqueur, la pate fait une boisson fort agréable au gott. Pour le
préparer on employe le sucre, la canelle, le chilli, les cloux de girofle, la vanille. Certains y
mettent un peu d’eau de fleurs de 1'oranger, les amandes, les noisettes. Avant d’étre écrasés,

tous les ingrédiens doivent étre grillés. Mis dans un vaisseau, on les méle jusqu’a ce qu’on
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obtienne une pate. Celle-ci doit étre moulue et mise sur le feu. De cette masse fondué on
forme des tablettes qu'on met dans les boites. Pour préparer la boisson, on méle une tablette
de chocolat avec du sucre dans un petit pot ou on verse de 1’eau chaude. On le boit ensuite

sans séparer 1’écume.

Le temps, ce témoin muet, a laissé des traces sur ce livre. Aujourd hui, nous pouvons
supposer qu’il a été utilisé¢ non seulement par les évéques mais aussi par un grand public. Il y
a quelques indices qui confirment ce fait. C’est d’abord 1’existence des notes. Ecrites a la
main, ces observations sont restées cachées pendant des années a 1'intérieur de 1"écrit. C’est
ensuite 1’apparence méme du volume. L’état de pages tournées tant de fois et des taches

déteintes témoignent un usage fréquent.
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Liste des abréviations
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PPMS — Ptedsin, Predsali-maly sal (L"Antichambre, 1" Antisalle-la Petite salle)
TK — Trezorova knihovna (La Bibliotheque dite de trésor)

VS — Velky sal (La Grande salle)
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Plan du fort — Histoire de | 'Isle espagnole ou de S. Domingue

[llustration des produits locaux, la danse des Indiens — Voyage dans |’ Amérique

Meéridionale
Vue d’intérieur de la bibliotheque — La Nouvelle bibliotheque

Vue d’intérieur de la bibliothéque — La Grande salle
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1. Lettres édifiantes et curieuses (NK 8224-8231 — Cla, XI, 25-32)
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3. Description de la France (1. P, ALS 22.062 — M/b, I, 11)
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4. La Suisse, ou Costumes, Moeurs et Usages des Suisses (NK 571 — Ala, 1X/2, 1)

5. Description de la ville de Dresde (NK 2590 — A/d, V/2, 27)
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7. Histoire de l'Isle espagnole ou de S. Domingue (NK 10.284 — Cle, 11/2, 36)
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8. Voyage dans I’ Amérique Méridionale (NK 10.234 — Cl/e, 1l, 12)
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9. La Nouvelle bibliothéque (Novad knihovna)
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